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Sie mochten einen international anerkannten Nachweis Uber |hre Sprachkenntnisse erwerben? Sie sind
Kursleiterin oder Kursleiter und mochten im Unterricht eine telc Priifung erproben? Anhand dieses Ubungs-
tests kénnen Sie sich ein Bild davon machen, was in der Prifung verlangt wird.

Unser Angebot

Die telc gGmbH ist ein gemeinnitziges, international ausgerichtetes Bildungsunternehmen mit Sitz in
Frankfurtam Main. In enger Kooperation mit tber 1.500 Lizenzpartnern in Deutschland und weiteren 1.500
vor allem in Europa bieten wir unter der Marke telc — language tests eine standardisierte Zertifizierung von
Sprachkompetenz an. Unter dem Label telc Training fuhren wir qualifizierende Seminare und Lehrgange
durch und lizenzieren Priferinnen und Prifer. Als erganzendes Angebot entwickeln wir auch Lehr- und
Lernmaterialien. Angebote flr das digitale Lernen und Testen runden unser Portfolio ab.

Mit allgemeinsprachlichen und berufsbezogenen Prifungen leisten wir einen Beitrag zu Mehrsprachigkeit
und sprachlicher Vielfalt in Europa. Unsere Prifungen sind abgestimmt auf den Bedarf von Lernenden aus
der ganzen Welt. Wir zertifizieren sprachliche Handlungsfahigkeit fir den Alltag, fir das Studium und den
Beruf. telc Deutsch C1 Hochschule prift hochschulbezogene Deutschkenntnisse auf weit fortgeschritte-
nem Niveau. Die Prifung richtet sich an Erwachsene, die an einer deutschsprachigen Hochschule ein
Studium aufnehmen mochten, bereits studieren oder in einem akademischen Beruf arbeiten und ihre
Deutschkenntnisse nachweisen mochten.

Die telc gGmbH ist eine Tochtergesellschaft des Deutschen Volkshochschul-Verbands e. V. Wir stehen fur
lebenslanges Lernen. Wir engagieren uns in besonderer Weise fiir Sprache und Integration sowie fir
Mobilitat in Deutschland und Europa. Unsere Zertifikate sind anerkannt von Arbeitgebern, Schulen und
Hochschulen sowie von Amtern und Behérden. Wir stellen unseren Teilnehmenden ein in dieser Form
einzigartiges System zur Verfligung, das bedarfsgerechte Testformate und flexible Prifungstermine mit
objektiven und transparenten Prifungsbedingungen verbindet.

Unser Netzwerk

Die jahre- und jahrzehntelange enge Kooperation mit vielen und ganz unterschiedlichen telc Partnern
macht uns stark. Sie fordert uns heraus und motiviert uns immer wieder hochwertige, jeweils passende
Angebote zu machen. Seit der Implementierung der telc Zertifikate in den 1960er Jahren hat sich manches
geandert. telc — language tests sind immer mit der Zeit gegangen. Neue Impulse aus Wissenschaft und
Praxis nehmen wir auf und setzen sie in handlungsorientierte, valide Formate um. Als Volimitglied der ALTE
(Association of Language Testers in Europe) und als Mitglied von EQUALS entwickeln wir Qualitat nach
européischen MaBgaben. Die telc gGmbH ist nach der internationalen Norm DIN EN ISO 9001:2015
zertifiziert. Einen Uberblick iber unser Programm finden Sie unter www.telc.net.

7.4@%)/

Jurgen Keicher
Geschéftsfihrer telc gGmbH
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Leseverstehen

90 Minuten Leseverstehen und Sprachbausteine

Leseverstehen, Teil 1

Lesen Sie den folgenden Text. Welche der Sétze a—h gehdren in die Liicken 1-6? Es gibt jeweils nur eine
richtige Lésung. Zwei Sétze kénnen nicht zugeordnet werden. Markieren Sie lhre Lésungen fiir die
Aufgaben 1-6 auf dem Antwortbogen.

Liicke (0) ist ein Beispiel.

Der Fachbereich Informatik der Technischen Universitat hat ein Computer-Museum namens ,Arithmos*
eingerichtet. Im Ausstellungsraum finden Sie eine Informationstafel mit folgendem Text:

Vom Abakus bis zur Z3

Im Jahre 1623 entwickelte Wilhelm Schickard, deutscher Astronom und Mathematiker, die
erste Rechenmaschine. 0 Nicht viel spater, im Jahre 1644, stellte der franzosische
Mathematiker und Philosoph Blaise Pascal ebenfalls eine Rechenmaschine fertig.

1 Sein Modell war Ende des 17. Jahrhunderts funktionsfahig.

Charles Babbage — auf dem Weg zur Programmierung

Mit diesen ersten Rechenmaschinen konnte man jedoch nur diejenigen Rechenoperationen
durchfihren, fir die die Maschinen konstruiert worden waren. 2 Erst viel spater
konnte Charles Babbage, Erfinder und Professor in Cambridge,
diese Lucke zunachst theoretisch schlieBen. Er entwickelte 1833
erstmals konkrete Plane fur einen vollstandig programmierbaren
Rechenautomaten und nannte ihn ,Analytical Engine*.

3 Mit Hilfe von Lochkarten konnten beliebige Befehle

E .
—— in ebenfalls beliebiger Reihenfolge und beliebigem Umfang
ausgefihrt werden. Neben den einzelnen Lochkarten sollten
Kombinationskarten eingesetzt werden. 4 Neben
den vier Grundrechenarten sollte auch das Wurzelziehen mdglich
sein. Die Maschine war so konstruiert, dass sich vierzigstellige
* Zahlen mit ihr berechnen lassen konnten. Babbage konnte seine
Plane aus finanziellen Griinden jedoch niemals in die Realitéat
umsetzen.
5 Dennoch waren Babbages Konstruktionen so klar
und Uberzeugend, dass aus heutiger Sicht gesagt werden kann, dass diese Plane der Grundstein

fur unsere Computer waren.

Babbages Theorie wird Realitét

Es dauerte nochmals fast 100 Jahre, bis Babbages Vorstellungen umgesetzt und das Zeitalter
der mechanischen Rechenmaschinen tberwunden werden konnte. 6 Es war
Konrad Zuse, der mit der Z3 den ersten funktionsfahigen digitalen Rechner konstruierte und
baute — der erste Computer iberhaupt. Die Z3 wurde im Jahre 1941 fertiggestellt. Jedoch
wurde die Maschine nur zwei Jahre spater zerstort. Dennoch kann man die Z3 auch heute noch
besichtigen: Das Deutsche Museum in Miinchen stellt einen kompletten Nachbau der Z3 aus.

Quelle: Dissertation v. Dr. S. Hohmann (zu Priifungszwecken bearbeitet)

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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90 Minuten Leseverstehen und Sprachbausteine

Beispiel:

z Mitihr lieBen sich Operationen in den vier Grundrechenarten durchfihren.

a Diese Konstruktion aus dem 19. Jahrhundert kann als der direkte Vorlaufer unserer heutigen
Computer angesehen werden.

b Diese sollten die Anzahl der Wiederholungen steuern, die jede einzelne Lochkarte durchlauft.

| —
(-*]
[ —
(-L]
—
(-]
—
(-*]
=
(-t
(-]
(-*]
—

¢ Wenn eine Nadel durch die Karte ging, wurde ein Stromkreis geschlossen und ein elektrischer
Zahler bedient.

d Dann war der erste Rechner, der programmgesteuert funktionierte, reif.

e Nachtragliche Anderungen waren also nicht méglich, denn die hochkomplexe Mechanik lieB diese
nicht zu.

f Noch gréBere Zahlen konnten im Speicher aufbewahrt werden, um sie anschlieBend z. B. zu
dividieren und als vierzigstellige Zahl auszugeben.

g SchlieBlich arbeitete im selben Jahrhundert auch der deutsche Universalgelehrte Gottfried Wilhelm
Leibniz an einer Rechenmaschine.

h Seine Rechenmaschine blieb also ein theoretisches Konstrukt, dessen Funktionsfahigkeit sich
nicht empirisch Gberprifen lieB.

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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Leseverstehen

90 Minuten Leseverstehen und Sprachbausteine

Leseverstehen, Teil 2

Lesen Sie den folgenden Text. In welchem Textabsatz a—e finden Sie die Antworten auf die Fragen 7-127
Es gibt jeweils nur eine richtige Lésung. Jeder Absatz kann Antworten auf mehrere Fragen enthalten.
Markieren Sie Ihre Lésungen fiir die Aufgaben 7-12 auf dem Antwortbogen.

Beispiel:
In welchem Abschnitt ... O@OOO
0 will der Autor durch reine Fakten informieren? a b ¢ d e

In welchem Abschnitt ...

7  drickt sich der Autor polemisch aus?

8 gibt der Autor eine Empfehlung?

9 gibt der Autor eine fremde Einschatzung wieder?

10 mochte der Autor zur Belustigung beitragen?

11 spricht der Autor eine Warnung aus?

12 stellt der Autor eine Prognose?

Seniorenstudium: Fiirs Lernen ist es nie zu spat

a

Als mitten in der Vorlesung ein alterer Herr aufsteht, ist das kein gutes Zeichen. Der Geschichtsprofessor
spricht gerade Uber die Zeit des Wirtschaftswunders. Sein Zuhorer, ein ehemaliger Chefarzt, ruft ihm zu:
,<Junger Mann, das muss ich jetzt noch mal klarstellen. Sie waren ja gar nicht dabei. Ich hingegen hab das
damals live erlebt!” Viele Dozenten kennen solche Momente: wenn der Seniorenstudent als belehrender
Zeitzeuge auftritt, als Besserwisser, der seine Erinnerung an lange Zurickliegendes fur unbestechlich
halt. Der Zeitzeuge ist der natlrliche Feind des Historikers, so kdnnte man es Uberspitzt und etwas
bissig formulieren. Daher ist er in geschichtswissenschaftlichen Veranstaltungen nicht unbedingt ein
gerngesehener Gast. Junge Studenten berichten dagegen von handfesteren Schwierigkeiten mit den
alteren Kommilitonen. Senioren blockierten mit als Frage getarnten Monologen ganze Veranstaltungen,
beklagen sie. Und gewiss sorgt es auch fur Verdruss, wenn die aus Frihaufstehern bestehenden ,grauen
Blocke" frihmorgens in der ersten Vorlesung regelmaBig die besten Platze besetzen, Pauschaltouristen
ahnlich, die am Pool ihre Handtlicher auf den Liegestihlen verteilen. Dass Alt und Jung zusammen und
voneinander lernen sollen, klingt also in der Theorie besser, als es in der Praxis funktioniert. Was Anfang
der achtziger Jahre innovativ war, weckt heute bei so manchen jungen Studenten und Dozenten Unmut,
besonders wenn — wie gelegentlich in den Geisteswissenschaften — altere Gasthorer in den Vorlesungen
die Mehrheit bilden.

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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b

Denn die Zahl der Senioren unter den derzeit rund 34.000 Gasthorern an deutschen Universitaten
steigt. Mehr als die Halfte von ihnen sind GUber 60 Jahre alt. Frauen sind fast so haufig vertreten
wie Méanner, und ihr Anteil wachst. Dazu kommen noch diejenigen, die nicht nur als gelegentliche
oder regelméaBige Gaste in den Vorlesungen sitzen, sondern in Vollzeit studieren, promovieren oder
einen Studiengang fur Senioren absolvieren. Zusammen macht das nach Angaben des Akademischen
Vereins der Senioren in Deutschland (AVDS) rund 55.000 Altere — bei etwa 2,7 Millionen Studierenden
insgesamt. Das mit Abstand beliebteste Fach ist seit Jahren Geschichte, gefolgt von Philosophie und
Wirtschaftswissenschaften. Der AVDS berziffert die Zahl der Alteren, die sich auch oder ausschlieBlich
mit Geschichte beschaftigen, auf 10.000.

(o

Die geschichtsinteressierten alteren Semester zieht es in der Tat besonders zu den Epochen hin, die
sie selbst oder zumindest ihre Eltern noch miterlebt haben. Was also tun, wenn ein Seniorstudent dem
y,jungenMann*am Pultdie Kompetenz abspricht? Als Reaktion darauf kénnte dieser scharfintervenieren,
auch wenn es moglicherweise arrogant wirkt, wenn ein jingerer Wissenschaftler altere Horer ignoriert
oder gar zur Ordnung ruft. Besonders schwierig wird es, wenn es um die bei Senioren besonders
beliebte zeitgendssische Geschichte geht — ein Problem, das auch Martin Sabrow sehr gut kennt: ,Die
Geschichte des 20. Jahrhunderts berihrt uns personlich. In jedem von uns kdmpfen Zeitzeuge und
Zeithistoriker miteinander.” Der 60-Jéhrige ist Co-Direktor des Zentrums fir Zeithistorische Forschung
in Potsdam und Professor fir Neueste Geschichte und Zeitgeschichte an der Humboldt-Universitat zu
Berlin. Weder der Dozent noch der Student dirfe auf seiner Sicht beharren, erklart er. Und der Dozent
muss das Ganze moderieren — die fachliche Auseinandersetzung ebenso wie das Miteinander von
Alteren und Jiingeren im Hérsaal. Nur wie?

d

Denn oft entstehen im Dialog zwischen den Generationen Verstandnisschwierigkeiten. Fir die
Dozenten ist es keine leichte Ubung, sich Jiingeren und Alteren gleichermaBen verstandlich zu machen
— zu unterschiedlich sind Wissensstand und Erfahrungshintergrund. Und wenn schon die Vermittlung
fachlicher Inhalte an so unterschiedliche Horer Probleme bereitet, liegt es auf der Hand, dass diese
auch einander oft ratselhaft bleiben. So besteht die Gefahr, dass es zu Konflikten kommt und junge und
alte Studenten zwar nebeneinander, aber nicht miteinander lernen, was der urspriinglichen Idee des
Seniorenstudiums widerspricht. Daher ist es fur beide Seiten ratsam, unvoreingenommen aufeinander
zuzugehen und sich die Sicht des Anderen zu erschlieBen.

e

Denn dann erkennen Jiingere, dass sie vom Erfahrungsschatz der Alteren durchaus profitieren kénnen,
wahrend die Alteren durch den Kontakt mit den Jiingeren ganz neue Perspektiven kennenlernen. Dass
nicht immer alles ganz reibungslos ablauft, spricht jedenfalls keinesfalls gegen das Seniorenstudium.
AuBerdem: Wer mochte schon im Alter nur zuhause sitzen? Es ist doch leicht nachvollziehbar, dass
viele Senioren in ihrer freien Zeit ihren Wissensdurst stillen wollen, vor allem, wenn ihnen in der Jugend
Bildungschancen verwehrt wurden. Schon die demographische Entwicklung lasst vermuten, dass das
Studium im Alter immer wichtiger werden wird. Die Universitaten werden sich dadurch gewiss verandern
— aber auch die Seniorenstudenten selbst. Eine Chance wird darin fir beide Seiten liegen.

Quellen: www.zeit.de; www.spiegel.de; www.focus.de (zu Priifungszwecken bearbeitet)
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90 Minuten Leseverstehen und Sprachbausteine

Leseverstehen, Teil 3

Lesen Sie den folgenden Text und die Aussagen 13-23. Welche der Aussagen sind richtig (+), falsch (=)
oder gar nicht im Text enthalten (x)? Es gibt jeweils nur eine richtige Lsung. Markieren Sie lhre L6sungen
fiir die Aufgaben 13-23 auf dem Antwortbogen.

Mehrsprachigkeitistin derzunehmend globalisierten Weltein Muss. Lernen Kinderin der frihkindlichen
Phase Sprachen besonders leicht oder kdnnen Erwachsene dies ebenso gut? Forscher streiten sich.

Mit Immersion tauchen Kinder schon im Alter von zwei bis sechs Jahren in Fremdsprachen ein.
Ohne Schulunterricht beherrschen sie diese spater wie eine zweite Muttersprache. Bei Immersion
wird die zu lernende Sprache als Arbeitssprache eingesetzt, so dass die Kinder sich die Sprache
auf natlrliche Weise aneignen kénnen. Wissenschaftlich ist nachgewiesen, dass Immersion ein sehr
erfolgreiches Modell zum Erlernen von Fremdsprachen ist.

,1his little light of mine, I'm gonna let it shine. Let it shine, let it shine, let it shine®, singen die zwei- bis
sechsjahrigen Kinder lauthals und beschreiben mit ausgestreckten Zeigefingern einen Kreis in der Luft.
,Hide it under a bushel? No! I'm gonna let it shine®. — lhr Englisch missen diese Kinder wahrlich nicht
unter den Scheffel stellen! Man kdnnte meinen, man sei einige hundert Kilometer weiter westlich auf
den britischen Inseln gelandet, doch wir befinden uns im Norden Deutschlands, in der Kindertagesstatte
der Arbeiterwohlfahrt in Altenholz bei Kiel. Mit Leichtigkeit singen die Kinder den Liedtext in englischer
Sprache, die eigentlich eine Fremdsprache fr sie ist.

In Altenholz wird seit 1996 das Immersionskonzept angewandt. In Kanada schon seit vielen Jahrzehnten
bewahrt, ist diese friihkindliche und nattrliche Vermittlung von Fremdsprachen in Deutschland bislang
noch sehr selten. Der aus dem Englischen abgeleitete Begriff der Immersion bedeutet, dass die Kinder in
die fremde Sprache regelrecht ,eintauchen®. ;,Man eignet sich die Sprache ganz eigenstandig an und
wird nicht korrigiert oder verbessert wie in der Schule, sagt Sprachwissenschaftler Prof. Dr. Henning
Wode von der Universitat Kiel, der das Projekt in Altenholz wissenschaftlich begleitet hat. Ahnlich wie
beim Erwerb der Muttersprache wird der Sinn des Gehoérten aus dem Zusammenhang erschlossen.

Fir eine Kita bedeutet dies, dass Englisch ,Verkehrssprache® und nicht ,Lernsprache* ist. Entscheidend
ist dabei, dass die Sprache von den padagogischen Kraften im Kontext alltaglicher Situationen
verwendet wird, so dass die Kinder sie sich ohne Erklarungen erschlieBen kdnnen. In der Kita Altenholz
geschieht dies nicht nurim Englischen, sondern facheriibergreifend. ,Immersion fordert die Aufmerksamkeit
der Kinder mehr*, sagt Wode. ,Sie haben dadurch eine andere Lernhaltung und folgen den gemeinsamen
Gruppenaktivitdten insgesamt aufmerksamer. Eine besondere Begabung sei fir die Immersion nicht
erforderlich. Die Kinder in Altenholz seien in dieser Hinsicht ganz normal.

In der Kita kimmern sich elf padagogische Kréfte, unter ihnen drei Englisch-Muttersprachler, um 103 Kin-
derin finf Gruppen. In drei Gruppen findet der Alltag auf Englisch statt. Hier wird méglichst ausschlieBlich
Englisch mit den Kindern gesprochen. Dabei reagieren diese auf die fremde Sprache zunachst recht un-
terschiedlich. ,Einige Kinder, beispielsweise mit einem mehrsprachigen familiaren Hintergrund, haben
gar keine Berlihrungsangste’, sagt Kita-Leiterin Sabine Devich-Henningsen, die selbst eine danische
Immersions-Kita besucht hat. ,Andere Kinder, fir die das neu ist, orientieren sich erst an den deutsch-
sprachigen Mitarbeitern. Nach drei Wochen sei in dieser Hinsicht jedoch schon kein Unterschied mehr
zwischen den Kindern festzustellen und nach maximal sechs Wochen verstiinden die Kinder alles, was
ihnen gesagt werde.

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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Mit dem aktiven Sprechen klappt es haufig noch nicht so gut. Wenn sie auf Englisch angesprochen
werden, antworten die Kleinen in der Regel auch am Ende der Kita-Zeit noch auf Deutsch. Dies
erwies sich zum Teil als problematisch, sobald die Kinder eingeschult wurden. Um dieser Passivitat
entgegenzuwirken, wird auf Wunsch der Leitung der Claus-Rixen-Schule seit Sommer 2006 an einem
Vormittag in der Woche in der Kita ausschlieBlich Englisch gesprochen, wobei die Kinder zum aktiven
Sprachgebrauch aufgefordert werden.

Immersion wird schon im Kindergarten durchgefiihrt, um gentigend Zeit zu gewinnen, damit die Kinder
wahrend ihrer Schulzeit drei Sprachen auf einem funktional angemessenen Niveau lernen kdnnen. Wenn
bereits in der Kitaim Alter von drei Jahren mit der ersten Fremdsprache begonnen wird, so beherrschen
die Kinder bis zum Ende der Grundschule die erste auf einem derart hervorragenden Niveau, dass
genug Zeit bleibt, auch eine weitere Sprache intensiv zu lernen. Nur mit der Immersionsmethode lassen
sich die Ziele der EU, die ja die Dreisprachigkeit fordert, erreichen.

Von schulischen Vorgaben und Zwéngen sind die Kinder der Kita in Altenholz indes noch weit entfernt.
Sie lernen die englische Sprache spielerisch kennen und entscheiden selbst, wie viel Englisch sie sich
aneignen und ob sie sich lieber an den deutschen oder englischen Padagogen orientieren wollen. Bis
morgens um halb zehn kdnnen sie in der Kita frei spielen, so dass auch die Kinder der deutschsprachigen
Gruppen regelméaBig mit der englischen Sprache in Kontakt kommen. Wahlweise bedienen sie sich in
den Gruppenrdumen an den Friihstiicks- oder ,breakfast“-Tischen.

Fir ihren weiteren Lebensweg profitieren die Kleinen nicht nur von den ausgezeichneten Englisch-
kenntnissen, die sie hier kindgerecht erwerben und die in einer globalisierten Arbeitswelt immer
notwendiger werden. Bilinguale Kita- und Schulprojekte zeigen auch, dass damit die interkulturelle
Kompetenz gestarkt wird. Die Kinder sind insgesamt aufgeschlossener und toleranter gegentber
anderssprachigen Menschen und fremden Kulturen.

Um halb zehn versammeln sich dann alle zum ,morning circle®. Im taglichen Wechsel bereitet jede
der funf Gruppen Gesangseinlagen, Theaterauffiihrungen und Geburtstagsfeiern vor. Und meistens
wird dann Englisch gesprochen. Heute wird gesungen. ,This little light of mine, I'm gonna let it shine’,
wiederholen die Kinder den Refrain immer wieder. Man mochte meinen, man sei in Newcastle oder
Edinburgh und nicht in der Nahe der Kieler Forde, so zwanglos und doch sicher gehen die Kleinen mit
der englischen Sprache um.

Einige Hirnforscher meinen, dass die ersten vier Lebensjahre fir den Fremdsprachenerwerb
entscheidend seien. Aber dies ist nicht die Mehrheitsmeinung, und es ist auch zu einseitig. Es wird
der Eindruck erweckt, dass man eine Fremdsprache nur dann erfolgreich erlernen kann, wenn dies
wahrend der ersten drei bis vier Lebensjahre einsetzt. Das ist falsch.

Aus linguistischer Perspektive hat das Projekt in Altenholz gezeigt, dass das Englische hervorragend
gelernt wird. Gleichzeitig leidet das Deutsche keineswegs. Lesetests im Deutschen haben gezeigt,
dass die immersiv in Englisch beschulten Kinder im Schnitt 10 bis 15 Prozent tUber den Leistungen
von ausschlieBlich auf Deutsch unterrichteten Kindern liegen. Dartber hinaus ist ein nicht zu
vernachlassigender Vorteil der Immersionsmethode, dass sie keine zusatzlichen Personalkosten
verursacht, weil eine Padagogin ihre Zeit sozusagen doppelt einbringt.

Quelle: Begegnung 02/2007 (zu Priifungszwecken bearbeitet)
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Welche der Aussagen sind richtig (+), falsch (=) oder nicht im Text enthalten (x)?

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

Immersion ist eine Methode zur Férderung der zweiten Muttersprache.

Die Kinder singen in dem norddeutschen Kindergarten auch deutsche Lieder.

Die Immersionsmethode funktioniert anders als der Sprachunterricht in der Schule.
In deutschen Kitas wird immer mehr Englisch unterrichtet.

Einsprachig aufgewachsenen Kindern fallt es auch nach vielen Wochen schwer, Englisch zu
verstehen.

Die Immersionsmethode wird von der EU auch fir Erwachsene empfohlen.
Die Kinder der Kita Altenholz missen alle Englisch lernen.

Die Immersionsmethode vermittelt auch interkulturelle Kompetenz.

Jeden Morgen singen die Kinder ein englischsprachiges Lied.

Studien zeigen, dass das Erlernen einer Fremdsprache auch spéater noch auf muttersprachlichem
Niveau maglich ist.

Wenn man als Kleinkind eine Fremdsprache lernt, macht man in der Muttersprache weniger
Fortschritte.

Welche der Uberschriften a, b oder c trifft die Aussage des Textes am besten? Markieren Sie Ihre Lésung
fir die Aufgabe 24 auf dem Antwortbogen.

24

a Fremdsprachenunterricht in deutschen Kindergarten
b ,Sprachbad”im Kindergarten
¢ Der Begriff der Immersion

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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90 Minuten Leseverstehen und Sprachbausteine
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Sprachbausteine

90 Minuten Leseverstehen und Sprachbausteine

Sprachbausteine

Lesen Sie den folgenden Text. Welche Lésung (a, b, ¢ oder d) ist jeweils richtig? Markieren Sie Ihre

Lésungen fir die Aufgaben 25-46 auf dem Antwortbogen. Liicke (0) ist ein Beispiel.

Neue Ergebnisse aus der Altersforschung

Die Lebenserwartungin ___ 0 Industrielandern steigt rasant. Halt dieser Trend
25 ,wirdjedes__ 26  Baby lber hundert Jahre alt werden, prognostizieren
Forscher. Auch die Gesundheit __ 27  wird sich demnach stark verbessern.

Im 20. Jahrhundert stieg die Lebenserwartung in den meisten Industrielandern

28 30 Jahre. Selbst wenn diese Entwicklung stagnieren __ 29, werden
drei von vier heute geborenen Babys mindestens 76 Jahre alt. 30  zum
langeren Leben jedoch unvermindert an, werden die meisten seit 31 sogar
ihren 100. Geburtstag erleben, berichten deutsche und danische Forscher im Fachblatt
,1he Lancet",

1

,Ein sehr langes Leben ist nicht das Privileg von Generationen 32 ,
sagte Kaare Christensen vom danischen Altersforschungszentrum. Eine hohe
Lebenserwartung 33  das Schicksal der meisten heute in entwickelten Léndern
lebenden Menschen. Jedes zweite __ 34 in Deutschland zur Welt gekommenen
Babys wird __ 35 der Forscher 102 Jahre alt, in Japan sogar 107 Jahre.

Eine Drosselung dieser Tendenz halten die Altersforscher der Universitat Rostock und
der Universitat von Siddanemark in Odense 36 unwahrscheinlich. ,Der lineare
Anstieg der Lebenserwartung seit mehr als 165 Jahren deutet nicht ___ 37 ein
Limit der menschlichen Lebensspanne hin‘, schreiben sie. Es gibt aber auch weniger
optimistische Stimmen: ,Die bisherige Entwicklung des Lebensalters wird sich

38  verlangsamen.

Die meisten Forscher vermuten aber, dass die Menschen in Zukunft auch in sehr
hohem Alter ___ 39  Diabetes und Arthritis noch gestinder sind und sich eher
selbst versorgen kénnen als ___ 40 . Daflr seien frihere Diagnosen und bessere
medizinische Behandlungsmdglichkeiten ___ 41 :

Die Sterblichkeit in der Altersgruppe zwischen 80 ___42 90 Jahren sinkt in den
Industrielandern. 43 im Jahr 1950 nur jede siebte Frau und jeder achte Mann,
der 80 Jahre alt wurde, auch den 90. Geburtstag noch erlebte, sind es 44 jede
dritte Frau und jeder vierte Mann.

Aber allen Prognosen ___ 45 : Der Rekord fir das langste Leben ist seit zwolf
Jahren ungebrochen. 46 _ starb die Franzdsin Jeanne Calment im Alter von
122 Jahren.

Walter Willems

Quelle: dapa (zu Priifungszwecken bearbeitet)
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90 Minuten Leseverstehen und Sprachbausteine

Beispiel

0a dem O @ O O
b den a b c d
c der
d die

25 an
bei
durch

fest

00 oo

26 derzeit geborene zweite
derzeit zweite geborene
geborene derzeit zweite

zweite derzeit geborene

00T

27 im Altern
im hohen Alter
in Alter

in hohen Alter

00T

28 als mehr um
mehr als um
mehr um als

um mehr als

00 oo

29 konne
konnte
solle

sollte

00T

30 Dauert der Trend
Dauert ein Trend
Der Trend dauert

Ein Trend dauert

00O

31 dem Jahr 2000 geborenen Kinder
im Jahr 2000 geborenen Kinder
in Jahr 2000 geborenen Kinder

2000 Jahren geborenen Kinder

00T

32 in der fernen Zukunft
in Zukunft
in die ferne Zukunft

in die Zukunft

00T

33 sei
wurde
ware

wirde

00T

34 der im Jahr 2007
der ins Jahr 2007
des im Jahr 2007

des Jahres 2007

00T

35

36

37

38

39

40

1

42

43

44

45

46

Q0T Q0T Q0T Q0T Q0T Q0T Q0T Q0T Q0T 00T 0000

00 0To

15

Angaben zufolge [ |
folgenden Angaben

nach Angaben

nach folgenden Angaben

fr
von
zu

an
auf
far

Sprachbausteine

vermeidbar
vermeidlich
vermeintlich
vermutlich

mit
obgleich
trotz
wegen

heut Zutage
Heutzutage
heutzutage
heut zu Tage

verantwortbar
verantwortet
verantwortlich
verantwortungsvoll

bis
gegen
oder
und

Indem
Nachdem
Obwohl
Wahrend

inzwischen
nachdem
seitdem
vorher

zu trotz
zu Trotz
zum Trotz
zumtrotz

Damals
Danach
Dennoch
Deshalb
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Horverstehen

40 Minuten Horverstehen

Horverstehen, Teil 1

Sie héren die Meinungen von acht Personen. Sie héren die Meinungen nur einmal. Entscheiden Sie beim
Héren, welche Aussage (a—j) zu welcher Person (Sprecher/-in 1-8) passt. Zwei Aussagen passen nicht.
Markieren Sie lhre Lésungen fiir die Aufgaben 47-54 auf dem Antwortbogen.

Lesen Sie jetzt die Aussagen a—J. Sie haben dazu eine Minute Zeit.

1Y)

Viele Studierende wohnen lieber allein, obwohl es relativ teuer ist.

b Fir mich gehort es zu einem Studium dazu, mit anderen Studierenden zusammenzuwohnen.

¢ In einem Mehrbettzimmer ist praktisch kein Raum fir Privates.

d In einer Wohngemeinschaft sind Konflikte vorprogrammiert.

e Man hat in einem Mehrbettzimmer noch geniigend Raum fir sich, wenn nicht alle Betten belegt sind.
f Man hat mehr Entscheidungsfreiheit, wenn man eine Wohnung fir sich selbst sucht.

g Manchmal hilft der Zufall dabei, die richtige Wohnform fur sich selbst zu finden.

h Sowohl Altere als auch Jiingere kénnen vom Zusammenleben profitieren.

i Unter Studierenden geht der Trend eher weg von Singlewohnungen.

j  Wenn mehrere Generationen zusammenwohnen, gehdren Konflikte zum Alltag.

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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40 Minuten Horverstehen

Horverstehen, Teil 2

Sie héren eine Radiosendung. Sie héren die Sendung nur einmal. Entscheiden Sie beim Héren, welche
Aussage (a, b oder ¢) am besten passt. Markieren Sie Ihre Lésungen fiir die Aufgaben 55—-64 auf dem
Antwortbogen.

Lesen Sie jetzt die Aufgaben 55-64. Sie haben dazu drei Minuten Zeit,

55 Herr Beutelspacher ist
a begeistert, wenn er die Losung eines Problems begreift.
b fasziniert von Menschen, die die Grundlagen der Welt verstehen.
¢ glucklich, wenn er Menschen Mathematik erklaren kann.

56 Ein Flnfeck
a gelingt Herrn Beutelspacher nur selten spontan.
b ist auch ohne Hilfsmittel einfach zu konstruieren.
¢ kann jeder Mensch freihandig ganz gut zeichnen.

57 Die Zahl Acht
a kommt Herrn Beutelspacher fast schon prahlerisch vor.
b kommtin einer Mozart-Oper vor.
¢ macht Herrn Beutelspacher groBe Angst.

58 Im Unterrichtsfach Mathematik
a entscheiden die Lehrer, welche Losung richtig ist.
b haben Lehrer mehr Macht als im Fach Deutsch.
¢ konnen Schiler die Ergebnisse und Fehler selbst nachvollziehen.

59 Mit Mathematik
a begreift man auch seine Gefihle besser.
b gelangt man an die Grenzen des eigenen Denkvermégens.
¢ kann man auch Dinge jenseits der Vernunft beschreiben.

60 Mathematik mit Bezug zum Alltag
a spieltim Schulunterricht nur selten eine Rolle.
b wird in traditionellen Lehrmethoden stark berlcksichtigt.
¢ wird zukinftigen Mathematiklehrern gezielt vermittelt.

61 Mathematiklehrer
a beschranken sich bei der Darstellung der Mathematik meist auf das Wesentliche.
b missten sich mehr als Kunstler fuhlen.
¢ sind nicht so engagiert wie andere Lehrer.

62 Um Mathematik zu lernen,
a sollte jeder seinen eigenen Zugang zur Mathematik finden.
b sollten die Schiiler Lehrer haben, die sich besser mit der Mathematik identifizieren.
¢ sollten die Schiler Lernangebote auBerhalb der Schule nutzen.

63 Das Interessante an der Mathematik sind vor allem
a die aktuellen technischen Anwendungen.
b die Themen, unabhéngig von einer Anwendung.
Cc geometrische Formen.

64 Der Nutzen der Mathematik
a istim alltaglichen Leben nicht immer prasent.
b liegtin ihrer Bedeutung fir den Schulunterricht.
¢ rechtfertigt Bildungsinvestitionen.

Ubungstest 1
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Horverstehen

Horverstehen, Teil 3

40 Minuten Horverstehen

Sie héren einen Vortrag. Sie héren den Vortrag nur einmal. Sie haben Handzettel mit den Folien der Préasen-
tation erhalten. Schreiben Sie die fehlenden Informationen stichwortartig in die freien Zeilen 65=74 in der

rechten Spalte.
Die Lésung O ist ein Beispiel.

Lesen Sie jetzt die Stichworte. Sie haben dazu eine Minute Zeit.

Prasentation

Fachdidaktikseminar

o .-

Thema heute:
Literatur im Unterricht
,Deutsch als Fremdsprache*

Gastdozentin:
Dr. Vera Thiarmer

Umfrageergebnisse
Stiftung Lesen
65 Zentrale Aussage: ...

Medienpadagogischer Forschungs-
verbund

66 Beruhigende Nachricht: ...

IGLU

Internationale Grundschul-Lese-Untersuchung
Anregende Formen des Unterrichts:
67 =-...

»LitAfrika: Eine Lesesafari“
Ubungsformen:

» Kreative Prasentationen, z.B.:
68 -...

Ihre LGsungen

0 Lltevatur Lehven

65

66

67

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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40 Minuten Horverstehen

Prasentation

Neuer Rahmenplan
»Deutsch als Fremdsprache*

Alte Methode

69

Neue Methode
70

Kinder- und Jugendbuchmarkt

= Jahrlich 6000 neue Kinder- und
Jugendbucher

= |dentifikationsthemen
71 ..

» Unterrichtsideen, z.B.:

72

Textauswahl fiir den Einsatz im
Unterricht

= Texte, die gut verstandlich sind, dabei aber
73 ...

= Enzensberger: ,Lektire ist ein
anarchischer Akt."

Eher trifft aber zu:
74 ...

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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74

lhre L6sungen

Sie haben jetzt fiinf Minuten Zeit, um Ihre Antworten zu den Aufgaben 65-74 auf den Antwortbogen zu (bertragen.
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Schriftlicher Ausdruck

70 Minuten Schriftlicher Ausdruck

Ubertragen Sie diese Nummer auf den
Antwortbogen S30, S. 5 und 7:

00/05/68

Testversion

Wenn Sie diese Nummer nicht iibertragen,
wird lhre Priifung nicht ausgewertet.

Schriftlicher Ausdruck

Wéhlen Sie eines der folgenden zwei Themen. Schreiben Sie einen Text, in dem Sie Ihren eigenen Standpunkt
dazu erarbeiten und argumentativ darlegen. lhr Text soll mindestens 350 Woérter umfassen. Sie haben
70 Minuten Zeit.

Thema 1
In einer Seminararbeit sollen Sie das Thema , Literatur® aus unterschiedlichen Perspektiven beleuchten.

Sie kénnen die unten stehenden Zitate zur Orientierung verwenden, aber auch andere Aspekte des Themas
darlegen.

Argumentieren Sie (berzeugend, fihren Sie Beispiele an und gliedern Sie lhren Text in Einleitung, Hauptteil
und Schluss.

,Literatur hat nie etwas Negatives verhindern kénnen.

sLiteratur bietet mehr Orientierung als alles andere.”

oder

Thema 2

In einer Seminararbeit sollen Sie das Thema ,Gruppenarbeit® aus unterschiedlichen Perspektiven
beleuchten.

Sie kénnen die unten stehenden Zitate zur Orientierung verwenden, aber auch andere Aspekte des Themas
darlegen.

Argumentieren Sie (berzeugend, fihren Sie Beispiele an und gliedern Sie Ihren Text in Einleitung, Hauptteil
und Schluss.

,Gruppenarbeit kostet doch nur Zeit, weil man alles ausdiskutieren muss.*

,leamarbeit bietet dem Einzelnen viel mehr Moglichkeiten.”

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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Informationen

Aufbau der Miindlichen Priifung

Zu Beginn fuhren die Prifenden und Teilnehmenden ein kurzes Gesprach, in dem sie sich miteinander
bekannt machen.

Teil 1A: Prasentation (ca. 3 Minuten)

Teilnehmerin bzw. Teilnehmer A erhalt ein Aufgabenblatt mit zwei Themen. Eines dieser Themen soll sie
oder er in ca. 3 Minuten préasentieren. Die Notizen, die wahrend der Vorbereitung gemacht wurden, dirfen
wahrend der Prasentation verwendet werden. Diese sollten jedoch nicht vom Blatt abgelesen werden.
Wahrend Teilnehmerin bzw. Teilnehmer A vortragt, macht sich Teilnehmerin bzw. Teilnehmer B Notizen.

Teil 1B: Zusammenfassung und Anschlussfragen (ca. 2 Minuten)

Nach der Présentation fasst die jeweils andere Teilnehmerin bzw. der jeweils andere Teilnehmer zusammen,
was fur sie bzw. ihn besonders bemerkenswert war. Es soll nicht eine eventuell bereits am Ende der
Prasentation erfolgte Zusammenfassung wiederholt werden. AuBerdem stellt sie bzw. er mindestens eine
Frage zum Thema der Prasentation. Auch die Priifenden dirfen Fragen stellen.

Im Anschluss daran folgen die Présentation der Teilnehmerin bzw. des Teilnehmers B und die
Zusammenfassung mit Nachfrage seitens Teilnehmerin bzw. Teilnehmer A. Dazu dirfen wéhrend der
Prasentation Notizen gemacht werden.

Teil 2: Diskussion (6 Minuten)

Fir den zweiten Teil der Mindlichen Prifung liegen vier Aufgabenblatter mit jeweils einer Aussage vor.
Die Teilnehmenden erhalten jedoch nur ein Aufgabenblatt mit einer Aussage, Uber die sie miteinander
diskutieren sollen. Es soll ein Austausch von Argumenten stattfinden. Falls die Diskussion nicht das
erforderliche sprachliche Niveau erreicht, greifen die Prifenden mit ergdnzenden Fragen ein.
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Sprechen

16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in A

Teil 1A Prasentation (3 Minuten)

Aufgabe

In einer Lehrveranstaltung Ihrer Universitat sollen Sie eine Prasentation (ca. 3 Min.) halten. Wahlen Sie
eines der Themen aus. Sie konnen sich Notizen machen (Stichworte, keinen zusammenhangenden Text).
Denken Sie auch an eine Einleitung und einen Schluss bzw. ein Fazit. Ihre Prasentation soll gut gegliedert
sein und das Thema verstandlich und ausfuhrlich darstellen. Im Anschluss werden lhnen Fragen gestellt.

Themen

= Welche Erfindung halten Sie fur besonders wichtig? Hat diese Erfindung nur Vorteile oder auch
Nachteile? Bitte begriinden Sie lhre Meinung.

= Beschreiben Sie das System der universitaren Ausbildung in einem Land lhrer Wahl.

Teil 1B Zusammenfassung und Anschlussfragen (2 Minuten)

Aufgabe

= Machen Sie sich Notizen, wahrend Ihre Partnerin/Ihr Partner inre/seine Prasentation halt. Im Anschluss
fassen Sie die Prasentation Ihrer Partnerin/lhres Partners zusammen.

= Stellen Sie dann lhrer Partnerin/Ihrem Partner Anschlussfragen.

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in B

Teil 1A Prasentation (3 Minuten)

Aufgabe

In einer Lehrveranstaltung lhrer Universitéat sollen Sie eine Présentation (ca. 3 Min.) halten. Wahlen Sie
eines der Themen aus. Sie konnen sich Notizen machen (Stichworte, keinen zusammenhéngenden Text).
Denken Sie auch an eine Einleitung und einen Schluss bzw. ein Fazit. hre Prasentation soll gut gegliedert
sein und das Thema verstandlich und ausfihrlich darstellen. Im Anschluss werden lhnen Fragen gestellt.

Themen

* Beschreiben Sie, welche Erfahrungen oder bisherigen Téatigkeiten Sie zu lhrer Studien- oder
Berufswahl bewogen haben.

»  Welche kiinstlerischen Facher (Kunst, Musik, Tanz, Theater etc.) sollten im Schulunterricht unbedingt
gelehrt werden? Bitte begriinden Sie Ihre Meinung. Gibt es Gegenargumente?

Teil 1B Zusammenfassung und Anschlussfragen (2 Minuten)

Aufgabe

= Machen Sie sich Notizen, wahrend Ihre Partnerin/lhr Partner ihre/seine Prasentation halt. Im Anschluss
fassen Sie die Prasentation Ihrer Partnerin/lhres Partners zusammen.

= Stellen Sie dann lhrer Partnerin/lhrem Partner Anschlussfragen.

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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Sprechen

16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in C

Teil 1A Prasentation (3 Minuten)

Aufgabe

In einer Lehrveranstaltung Ihrer Universitat sollen Sie eine Prasentation (ca. 3 Min.) halten. Wahlen Sie
eines der Themen aus. Sie konnen sich Notizen machen (Stichworte, keinen zusammenhangenden Text).
Denken Sie auch an eine Einleitung und einen Schluss bzw. ein Fazit. Ihre Prasentation soll gut gegliedert
sein und das Thema verstandlich und ausfuhrlich darstellen. Im Anschluss werden lhnen Fragen gestellt.

Themen

= Wie man Fremdsprachen lernt und lehrt, ist kulturell unterschiedlich. Beschreiben Sie
Gemeinsamkeiten und Unterschiede, die Ihnen im Umgang mit Lehrern und Lehrbichern aus
verschiedenen Landern aufgefallen sind.

= Welche Facher sind fur die Menschheit wichtiger: Natur- oder Geisteswissenschaften?
Begriinden Sie lhre Meinung. Gibt es Gegenargumente?

Teil 1B Zusammenfassung und Anschlussfragen (2 Minuten)

Aufgabe

= Machen Sie sich Notizen, wahrend lhre Partnerin/Ihr Partner inre/seine Prasentation hélt. Im Anschluss
fassen Sie die Prasentation lhrer Partnerin/lhres Partners zusammen.

= Stellen Sie dann lhrer Partnerin/lhrem Partner Anschlussfragen.

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in A/ B / (C)

Teil 2 Diskussion (6 Minuten)

Diskutieren Sie mit Ihrer Partnerin oder lhrem Partner Uber:

Die beste Bildung findet ein kluger Mensch
auf Reisen.

Sprechen

Johann Wolfgang von Goethe, 1749-1832, Dichter

Aufgabe

* Wie verstehen Sie diese Aussage?
Inwiefern teilen Sie diese Ansicht?
Geben Sie dazu Griinde und Beispiele an.

Gehen Sie auch auf die Argumente lhrer Partnerin/Ihres Partners ein.

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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¥  Teilnehmer/in A/ B/ (C)
Teil 2 Diskussion (6 Minuten)

Diskutieren Sie mit Ihrer Partnerin oder |hrem Partner Uber:

Am Mut hangt der Erfolg.

Theodor Fontane, 1819-1898, Schriftsteller

Sprechen

Aufgabe

= Wie verstehen Sie diese Aussage?
= Inwiefern teilen Sie diese Ansicht?

= Geben Sie dazu Griinde und Beispiele an.

= Gehen Sie auch auf die Argumente |hrer Partnerin/Ihres Partners ein.

16 Minuten Sprechen

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in A/ B / (C)

Teil 2 Diskussion (6 Minuten)

Diskutieren Sie mit Ihrer Partnerin oder lhrem Partner Uber:

Autf Kinder wirkt das Vorbild, nicht die Kritik.

Heinrich Thiersch, 1817-1885, Theologe

Sprechen

Aufgabe

Wie verstehen Sie diese Aussage?
Inwiefern teilen Sie diese Ansicht?
* Geben Sie dazu Griinde und Beispiele an.

Gehen Sie auch auf die Argumente lhrer Partnerin/lhres Partners ein.

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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Sprechen

16 Minuten Sprechen

Teilnehmer/in A/ B / (C)
Teil 2 Diskussion (6 Minuten)

Diskutieren Sie mit Ihrer Partnerin oder |hrem Partner Uber:

Ohne Leiden bildet sich kein Charakter.

Ernst von Feuchtersleben, 1806-1849, Arzt

Aufgabe

= Wie verstehen Sie diese Aussage?
= Inwiefern teilen Sie diese Ansicht?
= Geben Sie dazu Griinde und Beispiele an.

= Gehen Sie auch auf die Argumente |hrer Partnerin/Ihres Partners ein.

© telc gGmbH, Frankfurt a. M., telc Deutsch C1 Hochschule, 2018
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Testversion - Test Version - Version del examen - Version d’examen - Versione d'esame - Sinav stirimli - TectoBasa Bepcua

L4

Familienname - Surname - Apellido - Nom - Cognome - Soyadi - ®amunua

Vorname - First Name - Nombre - Prénom - Nome - Adi - Uma
Beispiel: 23. April 1995
} Example: 23 April 1995 } 1 9 9 5 . O q‘ - 2 3

Geburtsdatum - Date of Birth - Fecha de nacimiento - Date de naissance - Data di nascita - Dogum tarihi - [leHb poxxaeHua

Geburtsort - Place of Birth - Lugar de nacimiento - Lieu de naissance - Luogo di nascita - Dogum yeri - MecTto poxaeHua

001 - Deutsch 0083 - Frangais 005 - ltaliano 007 - Magyar 009 - Pycckuin A3blk 011 - Turkge 013 - }iF
002 - English 004 - Espariol 006 - Portugués 008 - Polski 010 - Cesky jazyk 012 - Lrg—‘J“ 000 - andere/other

Muttersprache - First Language - Lengua materna - Langue maternelle - Madrelingua - Anadili - PoaHoi A3bik

D mannlich - male - masculino - masculin - maschile - erkek - myxckomn

I:‘ weiblich - female - femenino - féminin - femminile - kadin - eHckuin

Geschlecht - Sex - Sexo - Sexe - Sesso - Sexo - [lon

Priifungszentrum - Examination Centre - Centro examinador - Centre d'examen - Centro d'esame - Sinav merkezi : JK3ameHaLMOHHOe yupexaeHne
Beispiel: 17. Juli 2016
. . } Example: 17 July 2016 } 2 O 1 6 0 O 7 o 1 7

Priifungsdatum - Date of Examination - Fecha del examen - Date d’examen - Data dell'esame - Sinav tarihi - [lata 5k3ameHa
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Informationen

Die Beurteilung der schriftlichen Leistung erfolgt nach vier Kriterien:

1. Aufgabengerechtheit

2. Korrektheit

3. Repertoire

4. Kommunikative Gestaltung

Innerhalb dieser Kriterien wird die Leistung danach beurteilt, ob sie dem Zielniveau C1 ,in jeder Hinsicht®,
worwiegend®, vorwiegend nicht* oder ,uberhaupt nicht* entspricht.

Im Folgenden werden die Kriterien ausdifferenziert und mit leicht modifizierten Kann-Bestimmungen
auf Grundlage des Gemeinsamen européischen Referenzrahmens (GER) verdeutlicht. Zur praktischen
Bewertung dient die tabellarische Ubersicht am Ende.

1. Aufgabengerechtheit

Zielniveau

= Der Text deckt die Aufgabenstellung in Bezug auf die inhaltlichen Vorgaben voll ab.
= Der Text hat einen ,roten Faden®,
= Kritische Auseinandersetzung mit dem Thema findet statt.

Bewertung Aufgabengerechtheit

A B Cc D
Der Text entspricht Der Text entspricht Der Text entspricht den | Der Text entspricht den
durchgéngig den weitgehend den Anforderungen nur Anforderungen (fast)
Anforderungen der Anforderungen der teilweise. Text entspricht | Gberhaupt nicht.
jeweiligen Aufgabe. jeweiligen Aufgabe. Text |der Textsorte/Situation | Textsorte und/oder
ist weitgehend nur ansatzweise. Thema ist nicht
adressaten-/situations- getroffen.
gerecht.

Ubungstest 1
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2. Korrektheit

Zielniveau

= Sehr wenige oder keine Fehler in Morphologie, Syntax und Orthographie, einige wenige Fehler bei
komplexen Satzkonstruktionen.

Bewertung Korrektheit

A B C D

Der Text zeigt Der Text zeigt groBten- | Der Text weist auch in | Der Text enthélt auch in

durchgéngig dem teils dem Zielniveau ent- |einfachen Strukturen einfachen Strukturen

Zielniveau sprechende Kompetenz. | mehrere Fehler auf und/ |zahlreiche Fehler und/

entsprechende Fehler kommen (fast) oder das Textverstand- |oder der Text ist beim

Kompetenz. nur in komplexen Struk- |nis ist beeintrachtigt. ersten Lesen an einigen
turen vor und stéren das Stellen unverstandlich.
Textverstandnis nicht.

3. Repertoire

Zielniveau

= Der Text zeigt weitreichende Kompetenz in Bezug auf Umfang und Komplexitat des Ausdrucks.
» Komplexere Satzformen werden verwendet, wo sie angemessen sind.

Bewertung Repertoire

oder einfache
Strukturen.

oder einfache
Strukturen und/oder
haufige Wiederholung
von Wendungen. Wenn
komplexe Strukturen
versucht werden, sind
sie fehlerhaft,
Verstandnis teilweise

beeintrachtigt.

A B C D
Der Text zeigt Der Text zeigt an Der Text zeigt an Der Text zeigt (fast)
durchgangig dem wenigen Stellen mehreren Stellen durchgéngig sprachliche
Zielniveau sprachliche sprachliche Einschrankungen, fast
entsprechende Einschrankungen, Einschrankungen, haufig | nur einfache Strukturen.
Kompetenz. einfachen Wortschatz ~ |einfachen Wortschatz | TN wiederholt

Wendungen sehr haufig
und nutzt (fast) nur
einfachen Wortschatz.
Wenn komplexe
Strukturen versucht
werden, sind sie sehr
fehlerhaft und
weitgehend
unverstandlich.

Ubungstest 1
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4. Kommunikative Gestaltung

Zielniveau

» Der Text ist auch auf der Mikroebene (Absatze/Sinnabschnitte) gut strukturiert.
= Angemessene Verknupfungsmittel werden verwendet. Die Absétze/Sinnabschnitte sind hinsichtlich
Kohasion und Koharenz gelungen.

Unter Verknlpfungen® sollte die ganze Vielfalt der Kohésionsmittel verstanden werden, nicht nur
Konnektive.

= Substitution — Unter-, Oberbegriffe; Synonyme

= Pro-Formen (Pronomina, Adverbien, Demonstrativpronomina etc)

* Ellipse (Rom hat mir gefallen. Paris weniger.)

» Explizite Verkniipfung (wie oben ausgefihrt ..., unter Punkt 3 ...)

= Tempusverwendung (informiert bei richtigem Gebrauch Uber zeitliche Abfolge von Ereignissen)

» Artikelverwendung (unbestimmter Artikel fuhrt bisher Ungenanntes ein, bestimmter Artikel verweist
auf bereits Eingefuhrtes), Thema/Rhema

= Konnektive bzw. Konjunktionen sowie Pronominaladverbien (und, weil, deswegen, darlber, ...)

Bewertung Kommunikative Gestaltung

A B Cc D
Der Text entspricht dem | Der Text entspricht dem |Der Text ist nicht immer |Der Text ist an vielen
geforderten Niveau geforderten Niveau klar gestaltet. Er hat Stellen unklar, hat eine
durchgehend. weitgehend, bis auf einige Briche in der unklare Struktur und
vereinzelte Unklarheiten | Struktur und einige nicht |viele nicht
in der Struktur und/ funktionierende oder funktionierende
oder teils einfache (fast) nur einfache Verknlpfungen bzw.
Verknipfungen. Verknlpfungen. (fast) keine
Verknipfungen.

Bewertungshinweise

Die Bewertung des Subtests ,Schreiben® erfolgt durch telc lizenzierte Bewerterinnen und Bewerter.
Eine evtl. Bewertung 2 Uberstimmt Bewertung 1. In der telc Zentrale werden regelmaBig Stichproben
vorgenommen. Die telc Bewertung ist die Endbewertung.

Thema verfehit

Wenn sich die Schreibleistung nicht auf eines der zur Wahl stehenden Themen bezieht, wird das
Kennzeichen ,Thema verfehlt* vergeben. In diesem Fall ist die Arbeit in allen vier Kriterien mit ,D* zu
bewerten.

A B C D
Aufgabengerechtheit 12 8 4 0
Korrektheit 12 8 4 0
Repertoire 12 8 4 0
Kommunikative Gestaltung 12 8 4 0

insgesamt: 48 Punkte

Ubungstest 1
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Die Beurteilung der mundlichen Leistung erfolgt nach finf Kriterien:

1. Aufgabengerechtheit

2. Fliissigkeit
3. Repertoire

4. Grammatische Richtigkeit
5. Aussprache und Intonation

Innerhalb dieser Kriterien wird die Leistung danach beurteilt, ob sie dem Zielniveau C1 ,in jeder Hinsicht®,
worwiegend®, vorwiegend nicht* oder ,uberhaupt nicht entspricht.

Im Folgenden werden die Kriterien ausdifferenziert und mit leicht modifizierten Kann-Bestimmungen auf
Grundlage des Gemeinsamen européischen Referenzrahmens fiir Sprachen: lernen, lehren, beurteilen
(GER) verdeutlicht. Zur Bewertung wahrend und am Ende der Priifung dient die tabellarische Ubersicht
am Ende dieser Informationen.

Die inhaltliche Angemessenheit wird fur jeden Prifungsteil getrennt bewertet, die sprachliche
Angemessenheit fur die Mindliche Prifung insgesamt.

1. Aufgabengerechtheit

Dieses Kriterium wird jeweils gesondert fir die drei Teile der Mindlichen Prifung (1A, 1B und 2)

angewendet.

Zielniveau

= Die gestellte Aufgabe wird erfillt.

= TN beteiligt sich aktiv am Gespréach.

= Die Beitrage sind gut strukturiert.

= Die Kommunikation ist adressatenbezogen.

= Auf die einzelnen Aufgaben bezogen heiBt das:

Prasentation:

Kann komplexe Sachverhalte klar und detailliert und gut strukturiert beschreiben und darstellen
und dabei untergeordnete Themen integrieren, bestimmte Punkte genauer ausfiihren und alles mit
einem angemessenen Schluss abrunden.

Kann dabei die eigenen Standpunkte ausfiihrlich darstellen und durch Unterpunkte, geeignete
Beispiele oder Begriindungen stiitzen.

Kann Geschichten erzéhlen und dabei Exkurse machen, bestimmte Punkte genauer ausfihren und
alles mit einem angemessenen Schluss abrunden.

Kann Anschlussfragen ... beantworten.

Zusammenfassung
und
Anschlussfragen:

Kann komplexer Interaktion Dritter oder Prasentationen Dritter leicht folgen, auch wenn abstrakte,
komplexe, nicht vertraute Themen behandelt werden.

Kann Gesagtes so effektiv zusammenfassen, dass ein beim Gespréch nicht Anwesender adédquat
informiert wére. [dies nicht im GER]

Kann Anschlussfragen stellen, um zu tberprifen, ob er/sie verstanden hat, was ein Sprecher sagen
wollte, und um missverstandliche Punkte zu klaren.

Diskussion:

Kann komplexen Diskussionen leicht folgen und auch dazu beitragen, selbst wenn abstrakte,
komplexe und wenig vertraute Themen behandelt werden.

Kann Uberzeugend eine Position vertreten, Fragen und Kommentare beantworten sowie auf
komplexe Gegenargumente flissig, spontan und angemessen reagieren.

Kann zum Fortgang einer Arbeit beitragen, indem er/sie andere auffordert, mitzumachen oder zu
sagen, was sie dariiber denken usw.

(GER, Schlusselbegriffe hervorgehoben)

Ubungstest 1
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Bewertung
A B C D
TN-Leistung entspricht TN-Leistung entspricht TN-Leistung entspricht TN-Leistung entspricht
(fast) durchgéangig den weitgehend den den Anforderungen in den Anforderungen (fast)
Anforderungen der Anforderungen der mehreren Merkmalen uberhaupt nicht, oder: TN
jeweiligen Aufgabe. jeweiligen Aufgabe. nicht. beteiligt sich kaum aktiv an
der Losung der Aufgabe.

2. Fliissigkeit

Zielniveau

= TN spricht sehr flissig und spontan, mit wenig Zégern, um nach Wortern zu suchen.
TN spricht nicht unbedingt schnell, aber in gleichmaBigem Tempo ohne Stockungen.

* TN nutzt Verkniipfungsmittel, sodass die Kommunikation kohéarent ist.

* Die Kommunikation wirkt nattrlich. Pausen stéren die Kommunikation nicht.

= Kann sich beinahe miihelos spontan und flieBend ausdricken; nur begrifflich schwierige Themen kénnen den

natiirlichen Sprachfluss beeintrachtigen. (GER, Schlusselbegriffe hervorgehoben)
Bewertung
A B C D
Die Kommunikation wirkt | Die Kommunikation wirkt | Die Kommunikation ist Es kommt zu Pausen, die
(fast immer) natirlich. weitgehend natirlich. teilweise gestort. das Verstehen behindern
TN spricht durchgangig TN spricht weitgehend TN stockt 6fters, um nach | kdnnen. TN kann nur zu
flissig und kohérent. flissig mit wenigen Wortern zu suchen. einfachen Themen relativ
Stockungen. flussig sprechen.

3. Repertoire
Zielniveau

= Das sprachliche Repertoire ist breit, die Ausdrucksweise abwechslungsreich und der Aufgabe angemessen.
= TN macht nicht den Eindruck, sich inhaltlich einschranken zu missen.
* TN nutzt komplexe Satzformen.

—> Kann aus seinen/ihren umfangreichen Sprachkenntnissen Formulierungen auswahlen, mit deren Hilfe er/sie sich klar
ausdriicken kann, ohne sich in dem, was er/sie sagen mdchte, einschranken zu miissen. Beherrscht einen groBen
Wortschatz und kann bei Wortschatzliicken problemlos Umschreibungen gebrauchen; offensichtliches Suchen nach
Woértern oder der Rickgriff auf Vermeidungsstrategien sind selten. Gute Beherrschung idiomatischer Ausdricke und
umgangssprachlicher Wendungen. Gelegentliche kleinere Schnitzer, aber keine gréBeren Fehler im Wortgebrauch. Kann
Inhalt und Form seiner Aussagen der Situation und dem/der Kommunikationspartner/in anpassen und sich dabei so
férmlich ausdriicken, wie es unter den jeweiligen Umstédnden angemessen ist.

(GER, Schlusselbegriffe hervorgehoben)

Bewertung
A B C D
TN zeigt (fast) TN schrankt sich an TN schrankt sich oft TN zeigt kein breites
durchgéngig dem einigen Stellen sprachlich | sprachlich ein, nutzt oft Spektrum an sprachlichen
Zielniveau entsprechende | ein, nutzt gelegentlich Umschreibungen oder Mitteln, fast nur einfache
Kompetenz. Umschreibungen oder Vereinfachungen. Strukturen.
Vereinfachungen.

Ubungstest 1
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4. Grammatische Richtigkeit

Zielniveau

= Estreten fast keine Fehler in Morphologie, Genus oder Syntax auf, nur gelegentlich bei komplexeren
Satzkonstruktionen.

—> Kann bestandig ein hohes MaB an grammatischer Korrektheit beibehalten; Fehler sind selten und fallen kaum auf.
(GER, Schlusselbegriffe hervorgehoben)

Bewertung
A B C D
TN zeigt (fast) TN zeigt groBtenteils dem | TN macht etliche Fehler, | TN macht zahlreiche
durchgéngig ein hohes Zielniveau entsprechende | nicht nur bei komplexen Fehler, die es manchmal
MaB an grammatischer Kompetenz mit Fehlern Strukturen. erschweren, ihm/ihr zu
Korrektheit. (fast) nur in komplexen folgen.
Strukturen.

5. Aussprache und Intonation
Zielniveau

= Aussprache und Intonation sind klar und naturlich.
= Wort- und Satzmelodie sind korrekt.
= TN kann Intonation einsetzen, um Bedeutungsnuancen zu vermitteln.

—> Kann die Intonation variieren und so betonen, dass Bedeutungsnuancen zum Ausdruck kommen. Hat eine klare,

natiirliche Aussprache und Intonation erworben. (GER, Schlusselbegriffe hervorgehoben)
Bewertung
A B Cc D
TN zeigt trotz eines TN zeigt groBtenteils TN macht Fehler TN macht zahlreiche
Akzentes durchgangig klare und natirliche in Aussprache Fehler, die es manchmal
klare und nattrliche Aussprache und Intonation, die erschweren, ihm/ihr zu
Aussprache und und Intonation. durchgéngig erhohte folgen.
Intonation. Gelegentlich ist erhohte Aufmerksamkeit
Aufmerksamkeit erfordern.
erforderlich.

Inhaltliche Angemessenheit

1 Aufgabengerechtheit

A B C D
Teil 1A Prasentation 6 4 2 0
Teil 1B Zusammenfassung und
Anschlussfragen 4 2 1 0
Teil 2 Diskussion 6 4 2 0
insgesamt: max. 16 Punkte
Sprachliche Angemessenheit (alle Teile)
A B Cc D
2 Flussigkeit 8 5 2 0
3 Repertoire 8 5 2 0
4 Grammatische Richtigkeit 8 5 2 0
5 Aussprache und Intonation 8 5 2 0

insgesamt: max. 32 Punkte
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Subtest Aufgabe Punkte Punkte  Gewichtung
max.
1 Leseverstehen
1: 6x2 Punkte 1- 6 12
2: 6x2 Punkte 7-12 12
3: 11 x2 Punkte 13-23 292 292,5%
1x2 Punkte 24 2 48
o 2 Sprachbausteine
E
E 1: 22x1 Punkte 925-46 29 29 10%
o
L
.2 | 3 Horverstehen
§ 1: 8x1 Punkt 47-54 8
2: 10x2 Punkte 5b-64 20 29,5%
3: 10x2 Punkte 65-74 20 48
4 Schriftlicher Ausdruck
Bewertung nach vier Kriterien 48 48 22,5%
Gesamtpunktzahl schriftliche Priifung 166
5 Miindlicher Ausdruck
2 1A: Prasentation
3 6
3 .
& 1B: Zusammenfassung und Anschlussfragen 4
é 2: Diskussion 6
2 Sprachliche Angemessenheit -
S (fur die Teile 1A, 1B und 2 insgesamt)
Gesamtpunktzahl miindliche Priifung 48 22,5%
o Teilergebnis | (Schriftliche Prifung) 166 77,5%
c
@ Teilergebnis Il (Mindliche Prifung) 48 22,5%
8
=
&8 Gesamtpunktzahl 214 100%
(O]

Ubungstest 1
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Wer erhalt ein Zertifikat?

Um ein Zertifikat der Prufung telc Deutsch C1 Hochschule zu erhalten, muss der Teilnehmer bzw. die
Teilnehmerin mindestens 128 Punkte erreichen. Gleichzeitig ist zu beachten, dass sowohl in der Miindlichen
Prifung als auch in der Schriftlichen Priifung 60 Prozent der jeweils méglichen Hochstpunktzahl erreicht
werden. Dies entspricht 29 Punkten in der Miundlichen Prifung und 99 Punkten in der Schriftlichen
Prufung.

Noten

Das Gesamtergebnis errechnet sich durch Addition der Teilergebnisse und fuhrt zu folgender Benotung:

193-214 Punkte  sehr gut

172-192,5 Punkte  gut

161-171,5 Punkte  befriedigend

128-150,5 Punkte ' ausreichend
0-127 Punkte  nicht bestanden

Wiederholung der Priifung

Die Prufung telc Deutsch C1 Hochschule kann als Ganzes beliebig oft wiederholt werden. Falls nur die
Mindliche Prifung oder nur die Schriftliche Prifung (Subtests 1-4) nicht bestanden wurde, kann der
jeweilige Prifungsteil bis zum Ablauf des auf die Prifung folgenden Kalenderjahres wiederholt werden.
Diese Frist gilt auch fir das Nachholen eines Prifungsteils, falls einer der Termine nicht wahrgenommen
werden konnte.

47
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Ergebnismarkierung auf dem Antwortbogen S30

Der Antwortbogen S30 ist ein dinnes Heft mit perforierten Blattern. Darauf werden alle Prifungser-
gebnisse festgehalten. Auf Seite 1 enthéalt der Antwortbogen ein Feld, in das die Teilnehmerinnen und
Teilnehmer die vollstandige Testversion inklusive Fachnummer eintragen. Diese befindet sich auf dem
Aufgabenheft S10 unten links.

telc )

LANGUAGE TESTS 340

DEUTSCH HOCHSCHULE

Schriftliche Priifung

[ Leseverstehen

Testversion 1032-S10-290102 www.telc.net

) \\
-S10-

Testversion - Test Version - Version del examen - Version d’examen - Versione d'esame - Sinav siiriimii - TecToBas Bepcus

Felder, die die Teilnehmerinnen und Teilnehmer ausfiillen

Die Felder fir die personlichen Daten erscheinen in allen telc Sprachen, die Subtests hingegen werden
mit Piktogrammen dargestellt. Zum Ausfillen der ovalen Markierungsfelder sowie der personen- und
prufungsbezogenen Datenfelder sollte ein weicher Bleistift benutzt werden.

»

= O

richtig falsch

Felder, die die Priiferinnen und Priifer bzw. Bewerterinnen und Bewerter ausfiillen

Es gibt keine selbsterklarenden Icons fur Bewerter, Priifer bzw. Thema, Inhalt oder Sprache etc. In diesen
Fallen werden die englischen Bezeichnungen Rater, Examiner, Topic, Content und Language verwendet.
Die Bewerterinnen und Bewerter markieren auf S. 8 ihre Bewertungen. Die Priferinnen bzw. Prifer
markieren auf Seite 9 das Ergebnis der Mindlichen Prifung.

Ubungstest 1
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Schriftliche Priifung

Die Schriftliche Prifung dauert 200 Minuten und besteht aus den Subtests ,Leseverstehen’,
soprachbausteine®, ,Horverstehen® und ,Schriftlicher Ausdruck®. Das Aufgabenheft S10 besteht aus
den Subtests ,Leseverstehen® und ,Sprachbausteine’. Das Aufgabenheft S20 enthélt die Subtests
,Horverstehen* und ,Schriftlicher Ausdruck®. Wahrend die Subtests ,Leseverstehen, ,Sprachbausteine*
und ,Horverstehen® in allen Aufgabenheften gleich sind, variieren die Schreibaufgaben innerhalb der
Version. Jede Schreibaufgabe hat eine eigene Nummer, die oben auf der Seite angebracht ist.

Vor Beginn der Prifung fiillen die Teilnehmerinnen und Teilnehmer die Datenfelder des Antwortbogens
S30 aus. Die Priifung beginnt mit den Subtests ,Leseverstehen® und ,Sprachbausteine”. Nach Beendigung
der beiden Subtests ,Leseverstehen® und ,Sprachbausteine” trennen die Teilnehmerinnen und Teilnehmer
die Seiten 1 und 2 des Antwortbogens S30 ab und gehen in die Pause. Im Anschluss fahren sie mit dem
Subtest ,Horverstehen” fort. Nach dem Horverstehen sammelt die Prifungsaufsicht die Seiten 3 und 4
des Antwortbogens S30 ein.

Danach Ubertragen die Teilnehmerinnen und Teilnehmer die Nummer ihrer Schreibaufgabe auf den
Antwortbogen S30, Seite 5 und 7. Erst dann darf mit dem Subtest ,Schriftlicher Ausdruck® begonnen
werden. Wird die Nummer nicht Gbertragen bzw. eine andere Nummer eingetragen, kann die Schreibleistung
nicht ausgewertet werden. Prifungsverantwortliche und Aufsicht weisen die Prifungsteiinehmenden
darauf hin und stellen sicher, dass die richtige Aufgabennummer eingetragen wurde:

Ubertragen Sie diese Nummer auf den
Antwortbogen S30, S. 5 und 7:

0/0/0(5/68

/ Testversion

Wenn Sie diese Nummer nicht iibertragen,
wird lhre Priifung nicht ausgewertet.

‘telc

LANGUAGE TESTS

I—I/ |

Familienname - Surname - Apellido - Nom - Cognome - Soyadi - ®ammnws

Vorname - First Name - Nombre - Prénom - Nome - Adi - Uwma

for

Testversion + Test Version + Version del examen « Version d'examen - Versione d'esame - Sinav siriimii - TecToBas e| pcua R
aters

d

Nach 70 Minuten, die fir den Subtest ,Schriftlicher Ausdruck® zur Verfiigung stehen, sammelt die Aufsicht
den Antwortbogen ein. Die Schriftliche Priifung ist damit beendet.

Ubungstest 1
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Miindliche Priufung

Wie lange dauert die Miindliche Priifung?

Bei der Mindlichen Prifung ist fur eine Paarprifung eine Dauer von ca. 16 Minuten und fur
eine Dreierprifung eine Dauer von ca. 24 Minuten vorgesehen. In der Regel wird die Prifung als
Paarprifung durchgefihrt, d. h. pro Prifungsdurchgang wird eine Zweiergruppe gebildet. Die/Der
Prufungsverantwortliche entscheidet Uber die geeignete Paarbildung. Bei einer ungeraden Anzahl von
Teilnehmenden wird eine Prifungsgruppe aus drei Prifungsteilnehmerinnen bzw. -teilnehmern gebildet,
wobei pro Prifung nur eine Dreiergruppe erlaubt ist. Meldet sich nur eine Person zur Prifung an, darf
eine Einzelprifung abgenommen werden. In diesem Fall Gbernimmt eine bzw. einer der beiden Prifenden
die Rolle der bzw. des zweiten Prifungsteilnehmenden. Es gibt zwei Priferinnen bzw. Prifer, die sich im
Anschluss an jede Prufung Uber die Bewertung beraten.

Die Zeit fur das Prifungsgesprach verteilt sich folgendermaBen auf die drei Testteile: Teil 1A (Prasentation)
sollte circa 3—4 Minuten dauern, Teil 1B (Beantwortung der Anschlussfragen) circa 2-3 Minuten und Teil
2 (Diskussion) circa 6 Minuten.

Vorbereitung

Im Vorbereitungsraum erhalten die Teilnehmerinnen bzw. Teilnehmer unterschiedliche Aufgabenblatter
fur Teil 1A (Prasentation). Da eine Dreierprifung moglich ist, liegen fir den ersten Teil der Prifung drei
verschiedene Aufgabenblatter vor, namlich jeweils ein Aufgabenblatt fir TN A, TN B und TN C. Die
Aufgabenblétter enthalten jeweils zwei Themen zur Auswahl. Die Teilnehmenden wahlen ein Thema aus
und haben 20 Minuten Zeit, um die Prasentation vorzubereiten. Sie dirfen Notizen machen, aber nicht
miteinander sprechen.

Das Aufgabenblatt fir den zweiten Teil der Mindlichen Prifung (Diskussion) erhalten die Teilnehmerin-
nen und Teilnehmer nicht vorab zur Vorbereitung, sondern erst im Prifungsraum. Die Benutzung von
Worterblchern ist nicht gestattet.

Durchfiihrung
Teil 1: Prasentation, Zusammenfassung und Anschlussfragen
Vorgehensweise bei einer Paarpriifung

Prasentation Zusammentf.
u. Frage(n) an
A
Schritt 1
Zusammentf.
u. Frage(n) an Préasentation

B

Schritt 2 r'\ r\

Ubungstest 1
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Vorgehensweise bei einer Dreierpriifung

Zusammentf.
Prasentation u. Fragxe(n) an
Schritt 1 A A A
A B C
Prasentation Zusammentf.

u. Frage(n) an

B
Schritt 2 A A
A B

Zusammentf. . .
Présentation
u. Frage(n) an

C
S X
A B

Teil 2: Diskussion (6 Minuten)

Fur den zweiten Teil der Mundlichen Prifung liegen vier Aufgabenblatter mit jeweils einer Aussage vor.
Die Teilnehmenden erhalten jedoch nur ein Aufgabenblatt mit einer Aussage, Uber die sie miteinander
diskutieren sollen. Es soll ein Austausch von Argumenten stattfinden. Falls die Diskussion nicht das
erforderliche sprachliche Niveau erreicht, greifen die Prifenden mit ergdnzenden Fragen ein.



52

Informationen

Was tun die Priiferinnen und Priifer?

Die Pruferinnen und Prifer verteilen wahrend des Prifungsgespréachs die Aufgabenblétter und achten
darauf, dass die Zeitvorgaben fur die Teile 1A-2 jeweils eingehalten werden. Sie leiten von einem
Prufungsteil zum nachsten Uber und sorgen fir eine moglichst gerechte Verteilung der Redeanteile.
Eine Priferin bzw. ein Prifer Gbernimmt die Rolle der Moderatorin bzw. des Moderators (Interlokutor).
Die bzw. der andere Priifende hat die Rolle der Beobachterin bzw. des Beobachters (Assessor). Es wird
empfohlen, die Rollenverteilung zwischen Interlokutor und Assessor wéhrend eines Prifungsgesprachs
beizubehalten.

Wahrend des Prufungsgesprachs steht den Priferinnen bzw. Prifern der Bewertungsbogen M10 zur
Verfligung. Darauf halten sie unabhangig voneinander ihre jeweiligen Bewertungen fest. Nachdem
die Teilnehmenden den Raum verlassen haben, tauschen sich die Priferinnen bzw. Prifer Uber ihre
Bewertungen aus. Ziel ist dabei, die eigene Bewertung zu reflektieren und sich gegebenenfalls in den
Bewertungen anzunéhern. Doch missen sich die Priferinnen bzw. Priifer nicht auf eine einheitliche
Bewertung einigen. Die individuellen Bewertungen werden abschlieBend auf den Antwortbogen S30
ubertragen. Fur die Endbewertung wird in der telc Zentrale das arithmetische Mittel errechnet.

Details zum Ablauf

Jedes Prifungsgesprach ist anders, keins gleicht dem anderen. Die folgenden Ausfiihrungen stellen
einen moglichen Ablauf eines Prifungsgesprachs dar. Sie sollen die Atmosphare wahrend der Prifung
und die Aufgaben der Priferinnen bzw. Prifer veranschaulichen. Um die Teilnehmerinnen und Teilnehmer
zum Sprechen zu motivieren und das Gesprach in Gang zu halten, sollten die Priferinnen bzw. Prifer
maglichst offene Fragen (W-Fragen: Was meinen Sie ...? Wie war das ...7?) stellen.

Beispiele fiir Einleitungen, Uberleitungen,
Gesprachsimpulse, Prompts

Teil 1 A, Teilnehmer/in A: Prasentation

Die Pruferinnen bzw. Prifer stellen sich vor und der
Interlokutor beginnt das Prifungsgesprach mit
Teilnehmerin bzw. Teilnehmer A.

Wenn die Teilnehmerin bzw. der Teilnehmer vorzeitig
ins Stocken kommt oder den Vortrag abbricht, gibt
der Interlokutor Gesprachsimpulse.

... Willkommen in der Miindlichen Priifung. Mein
Name ist ..., und dies ist meine Kollegin/mein
Kollege ... Die Miindliche Priifung hat drei Teile. Fiir
den ersten Teil, die Prdsentation, haben Sie ja schon
etwas vorbereitet. Fangen Sie doch bitte an und
sagen Sie uns auch, welches Thema Sie gewaéhlt
haben.

Teil 1B, Teilnehmer/in B: Zusammenfassung und Anschlussfragen

Der Interlokutor bedankt sich und bittet nun Teilneh-
merin bzw. Teilnehmer B darum, die Prasentation
von Teilnehmerin bzw. Teilnehmer A zusammenzu-
fassen und Fragen dazu zu stellen.

Vielen Dank, Frau/Herr ... Wiirden Sie, Frau/Herr
..., bitte zusammenfassen, was Frau/Herr ... ge-
sagt hat?

... Vielen Dank, und nun stellen Sie doch bitte noch
eine oder zwei Anschlussfragen.

Ubungstest 1
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Teil 1A, Teilnehmer/in B: Prasentation

Der Interlokutor bittet nun Teilnehmerin bzw. Teilneh-
mer B, ihre bzw. seine Prasentation zu halten.

Danke, und nun bitten wir Sie, Frau/Herr ..., um lhre
Préasentation. Nennen Sie uns doch das Thema und
fangen Sie bitte an.

Teil 1B, Teilnehmer/in A: Zusammenfassung und Anschlussfragen

Der Interlokutor bedankt sich und bittet nun Teilneh-
merin bzw. Teilnehmer A darum, die Prasentation
von Teilnehmerin bzw. Teilnehmer B zusammenzu-
fassen und Fragen dazu zu stellen.

Teil 2: Diskussion

Der Interlokutor leitet Gber zur Diskussion und Gber-
reicht den Teilnehmerinnen bzw. Teilnehmern ein
Aufgabenblatt. Die fir jede Testversion zur Verfu-
gung stehenden vier Diskussionsthemen werden in
verschiedenen Prifungsdurchgangen in wechseln-
der Abfolge eingesetzt.

Ende der Priifung

Der Interlokutor beendet die Prifung.

Ubungstest 1

Besten Dank. Frau/Herr ..., nun fassen Sie doch
bitte zusammen, was Frau/Herr ... gesagt hat.

. Vielen Dank, und nun stellen Sie doch bitte
noch eine oder zwei Anschlussfragen.

Vielen Dank. Nun kommen wir zur Diskussion. Hier
haben Sie ein Aufgabenblatt mit dem Thema fiir die
Diskussion. Sie sehen ein Zitat. Es lautet: ... (liest es
vor). Darunter finden Sie einige Fragen, die lhnen bei
der Diskussion helfen. Sie miissen aber nicht alle
Fragen, die dort stehen, besprechen, d.h., die Dis-
kussion zu dem Zitat kann sich frei entfalten. Bitte
sehr, Frau/Herr ... (wendet sich an Teilnehmer/in B),
fangen Sie an.

Vielen Dank. Die Zeit ist vorbei und die Priifung be-
endet. Das Ergebnis wird Ihnen in wenigen
Wochen mitgeteilt.
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LANGUAGE TESTS

Deutsch C1 Hochschule

Miindlicher Ausdruck — Bewertungsbogen M10

Sprechen
Teilnehmer/in A Teilnehmer/in B
Nachname Nachname
Vorname Vorname
Inhaltliche Angemessenheit Inhaltliche Angemessenheit
1 Aufgabengerechtheit 1 Aufgabengerechtheit
A B CD A BCD
Teil 1A Prasentation O O O O Teil 1A Prasentation O O O O
Teil 1B Zusammenfassung u. Teil 1B Zusammenfassung u.
O O O O O O O O
Anschlussfragen Anschlussfragen
Teil 2 Diskussion O O O O Teil 2 Diskussion O O O O
Sprachliche Angemessenheit (Teil 1A-2) Sprachliche Angemessenheit (Teil 1A-2)
A BCD A BCD
2 Flussigkeit O O O O 2 Flussigkeit O O O O
3 Repertoire O O O O 3 Repertoire O O O O
4 Gramm. Richtigkeit O O O O 4 Gramm. Richtigkeit O O O O
5 Aussprache u. Intonation O O O O 5 Aussprache u. Intonation <O O O O
Datum Prifer/in

Prifungszentrum

# 1032-M10-000000 © telc gGmbH

N\

telc gGmbH, BleichstraBe 1, 60313 Frankfurt am Main www.telc.net
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IJ Leseverstehen, Teil 1 Horverstehen, Teil 1 71 — (erste) Liebe

1 g 47 g — Freundschaft
2 e 48 f - Familie
3 a 49 ¢ (2 von 3 moglichen
4 b 50 i Lésungen erforderlich)
5 h 51 b 79 — (Verfassen eines) neuen
6 d 52 d Endes (einer Geschichte
Leseverstehen, Teil 2 53 h — (Schreiben eines) Briefes
7 a 54 an (die) Hauptfigur / Brief
8 d Horverstehen, Teil 2 an (die) Hauptfigur
9 c b5 a schreiben
10 a 56 a (1 von 2 méglichen
1M1 d 57 a Lésungen erforderlich)
12 e 58 ¢ 73 — doppelsinnig
Leseverstehen, Teil 3 59 b - lustig
13 f 60 a (1 von 2 méglichen
14 - 61 a Lésungen erforderlich)
15 r 62 a 74 Autonomie des Lesers/
16 - 63 b Leser soll selbst entscheiden
17 f 64 c
18 - Bei Horverstehen, Teil 3, werden fiir jede
19 f richtige Loésung zwei Punkte vergeben.
20 r Wenh eine Losung z‘eigt,rdass der Text

richtig verstanden, die stichwortartige
21 f Niederlegung aber zu knapp oder zu
22 - Horverstehen, Teil 3 fehlerhaft realisiert wurde, kann ein Punkt
93 f 65 jeder Vierte/ vergeben werden, ebenso, wenn eine von
24 b 4. liest keine / zwei erwarteten Losungen aufgeschrie-
nicht Blicher ben wurde.
66 Bicher werden
B Sprachbausteine weiter(hin) /
B o5 2 (immer) noch/

26 d in Zukunft
27 b gelesen
28 d 67 — Verfassen/ Schreiben
29 d eigener/von Texte(n)
30 a - kreative Verarbeitung
31 a des Gelesenen
32 a — kreative Methoden
33 a (2 von 3 méglichen
34 a Lésungen erforderlich)
35 ¢ 68 — Lieder
36 b — Theater(stiicke) / Stiicke
37 ¢ — Interviews
38 d — Hérspiele
39 ¢ (2 von 4 moglichen
40 ¢ Lésungen erforderlich)
41 69  Alltagskommunikation/
42 d (Literatur-)Interpretation(en)
43 d 70 kreatives Schreiben/ neue
44  a Lust am Lesen / Literatur
45 ¢ (0.A) nicht mehr im
46 a Mittelpunkt

Ubungstest 1
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Horverstehen, Teil 1
Thema ,,Studentische Lebensformen*

Sprecherin 1

Ich war zu Beginn meines Studiums ziemlich naiv, was
die Wohnungs- oder Zimmersuche betrifft. Erst kurz
vor Semesterbeginn habe ich nach einer Wohnung
gesucht — ich wollte unbedingt alleine wohnen!
Allerdings hatte ich mir véllig falsche Vorstellungen
von der Héhe der Mieten in Kdln gemacht und musste
schnell feststellen, dass ich mir das nicht leisten kann.
Als ich dann zur Zimmervermittlung der Uni gegangen
bin, hat mir die Mitarbeiterin auch keine Hoffnung
gemacht, dass ich bald ein Zimmer bekéame. Also bin
ich eher notgedrungen in eine Wohngemeinschaft
gezogen. Damals war ich alles andere als Uberzeugt
von WGs — aber heute muss ich sagen, dass ich mir
gar nicht mehr vorstellen kann, alleine zu wohnen.
Es macht so viel SpaB und es ist natirlich auch viel
gunstiger, als alleine zu wohnen. So gesehen hatte
ich damals doch Gliick, denn freiwillig hatte ich das
wahrscheinlich nicht ausprobiert.

Sprecher 2

Seit drei Semestern bin ich jetzt an der Uni, und ehrlich
gesagt, kenne ich kaum Kommilitonen, die in einer
WG wohnen oder ins Wohnheim gezogen sind. Das ist
bei mir selbst ja auch nicht anders. Die Zimmer oder
ganz normale kleine Wohnungen sind hier einfach so
glinstig, dass sich das fast jeder leisten kann. Fir einige
Kommilitonen ist das aber nicht einmal der Hauptgrund,
ich wei einfach von vielen, dass sie lieber alleine
wohnen als zusammen mit anderen. Das hat natdrlich
auch Nachteile, denn auf Dauer fehlt einem doch die
Gesellschaft, wenn man nur fur sich ist. Fir mich war
aber entscheidend, dass ich mir eine Wohnung wirklich
selbst aussuchen kann: die Lage, die GroBe, ich kann
auch schauen, ob ich mit dem Vermieter klarkomme. Das
ist doch nicht unwichtig.

Sprecherin 3

Mein Studium ist zwar schon einige Jahre her, aber ich
erinnere mich noch sehr gut daran, wie ich mein erstes
Zimmerim Wohnheim bezogen habe. Ich wohnte in einem
Vierbettzimmer, aber wahrend meines ersten Semesters
blieben zunachst zwei Betten frei. Trotzdem habe ich
mich auch da schon nicht richtig wohlgefuhlt, auch
wenn ich mit meiner Zimmergenossin kaum Probleme

Informationen

hatte. Irgendwie hat mir einfach die Privatsphére gefehlt.
Das wurde nicht besser, als es dann ab dem zweiten
Semester richtig voll wurde. Es war okay und ich habe
auch die eine oder andere gute Erfahrung gemacht und,
klar, dadurch auch leichter Leute kennengelernt, aber
wenn ich die Moglichkeit gehabt hatte, ware mir ein
Zimmer nur flr mich lieber gewesen.

Sprecher 4

Unsere Dienstleistungen der Zimmer- und Wohnungs-
vermittiung kdnnen alle immatrikulierten Studierenden
und Mitarbeiter der Universitat Zirich gratis nutzen. Wir
vermitteln Zimmer, Wohnungen und Hauser in Zirich
und Umgebung — mébliert und unmobliert, befristet
und unbefristet. Auf unserer Website gibt es weitere
Informationen. AuBerdem kann man dort das Angebot
an Zimmern und Wohnungen einsehen. Die Details
der Inserate sind aber nur flr registrierte Benutzer
zuganglich, die sich als Mitglied der Hochschule verifiziert
haben. In den letzten Jahren haben wir festgestellt, dass
die Anzahl der Studierenden, die ein Zimmer fir sich
alleine suchen, abgenommen hat. Es gibt wieder mehr
Studierende, die als studentische Wohngemeinschaft
eine Wohnung oder ein Haus anmieten wollen. Also fir
mich personlich war das alles nichts gewesen.

Sprecherin 5

Ich studiere Geschichte und Englisch auf Lehramt. Im
letzten Jahr habe ich ein Auslandssemester an einer
amerikanischen Universitdt gemacht und dort habe ich
dann auch wie die anderen Studierenden direkt auf
dem Campus gelebt. Das war eine ganz interessante
Erfahrung, weil ich hier in Deutschland etwas von der Uni
entfernt wohne, und zwar bei meinen Eltern. Eine eigene
Wohnung oder ein Zimmer konnte ich mir auf Dauer
einfach nicht leisten. Aber seit ich in Amerika war, fehlt
es mir doch, dass ich nicht mit anderen Studierenden
zusammenwohnen kann, am besten noch mdéglichst nah
an der Uni. Das ist einfach ein Riesenunterschied. Hier
fuhle ich mich gar nicht so richtig als Studentin, weil ich
ja doch wieder nach Hause gehe und da sind dann keine
Studis, sondern meine Eltern. Naja, mal sehen. Sobald
es geht, wiirde ich aber schon gerne mit Kommilitonen
zusammenziehen.

Sprecher 6
Als ich einen Studienplatz hatte, habe ich als Erstes
nach einer Wohnung fur mich gesucht. Ich wollte auf
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keinen Fall mit anderen die Bude teilen, das gibt doch
nur Stress. Natirlich sind es nur anderthalb Zimmer und
ich muss nebenbei arbeiten gehen, damit ich die Miete
zahlen kann, aber das ist es mir ehrlich gesagt wert. Mein
alterer Bruder hat auch studiert und ich war ein paarmal
bei ihm in der WG zu Besuch. Das ging gar nicht. Die
haben zwar Plane gemacht firs Einkaufen und Kochen
und Aufrdumen, aber daran gehalten hat sich praktisch
keiner.Und dann gab’s immer Zoff. Sogar meinem Bruder
war das irgendwann zu viel und er ist dort abgehauen.
Und ich will das gar nicht erst ausprobieren.

Sprecherin 7

Ich habe ein kleines Zimmer, das ich untervermiete.
Und zwar nur an Studierende. Das ist mir sehr
wichtig, denn sonst habe ich kaum Mdglichkeiten,
Kontakte zu der jlingeren Generation zu knipfen.
Wenn man in meinem Alter nicht selbst dafur
sorgt, dass man geistig fit bleibt, rostet man doch
nur ein. Umgekehrt bin ich Uberzeugt, dass auch
die Jingeren von mir lernen kdénnen. Ohnehin
bin ich keine Freundin dieser vielen Single-Wohnungen.
Die meisten Menschen vereinsamen doch friher
oder spater. Mir bereitet es Freude, wenn ich einen
kleinen Beitrag dazu leisten kann, dass sich Menschen
begegnen und austauschen kénnen.

Sprecher 8

Als ich studiert habe, gab es standig irgendeine Demo.
Gegen Atomkraft, fir mehr Bildung — und natiirlich gabes
auch Studenten, die gegen die teuren Wohnungen oder
Zimmer demonstriert haben. Damals habe ich mir mit
einem Freund ein winziges Zimmer bei einer dlteren Dame
geteilt. Das war ziemlich anstrengend, dauernd hat sie
sich beschwert, weil wir uns nicht an die
Hausordnung gehalten haben. Trotzdem sind wir
dort geblieben, es war einfach gilnstig. Es gibt
doch immer ein Pro und ein Contra. Naja, inzwischen
hat meine Tochter ihr Studium abgeschlossen. Aber
auszuziehen von zuhause, das kam fir sie erst in Frage,
als sie ihre erste Stelle angetreten hatte.

Horverstehen, Teil 2
Interview zum Jahr der Mathematik

Interviewerin:

Liebe Horerinnen und Horer,

,Die Acht ist furchterregend schon.” Mit diesem Motto
wird heute feierlich in Berlin das ,Jahr der Mathematik®
eroffnet. Vielen bereitet Mathematik Albtraume. Albrecht
Beutelspacher aber, Professor der Mathematik in GieBen,
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sagt: ,Mathe macht glicklich®. Wir haben ihn eingeladen.
Willkommen Herr Beutelspacher.

Albrecht Beutelspacher: Ja, guten Tag.
Interviewerin: Herr Beutelspacher, ,Mathe macht
glucklich® ist ein Satz, der von lhnen stammt und
den Sie sogar auf T-Shirts drucken lassen. Welchen
Glicksmoment hat lhnen die Mathematik zuletzt
beschert?

Albrecht Beutelspacher: Solche Glicksmomente
habe ich taglich, und ich beobachte sie auch bei vielen
anderen Menschen. Wenn man in der Mathematik etwas
herauskriegen méchte — von der Knobelaufgabe Uber ein
Puzzle bis zu richtigen Forschungsthemen —, dann weif
man zunachst gar nicht, was man zu tun hat. Oft dauert
es lange, bis sich Erfolg zeigt — und dann plétzlich, ganz
unerwartet, kommt der Moment, in dem man sieht, dass
es letztlich ganz einfach ist. Und diese Momente, wenn
es ,klick" macht — das sind Glicksmomente. Und wenn
die sich wiederholen, dann stellt sich auch insgesamt
ein Gllcksgefuhl ein. Glick deshalb, weil wir Menschen
so gemacht sind, dass wir zufrieden oder gliicklich sind,
wenn wir ein bisschen was von dem verstehen, wie die
Welt funktioniert.

Interviewerin: ,Mathe ist schon* — auch dieser Satz
stammt von |hnen. Was genau ist schén beispielsweise
an einem Funfeck?

Beutelspacher: Gerade Finfecke sind Obijekte,
die gar nicht so einfach sind. Jeder Mensch kann
wohl ein Dreieck oder ein Quadrat freihandig ganz
anstandig zeichnen, aber bei einem Filnfeck werden
die allermeisten scheitern. Ich habe bestimmt schon
tausende Finfecke in meinem Leben probiert, aber
meistens muss ich nochmals korrigieren, wenn ich sie
an die Tafel oder auf ein Blatt Papier zeichne. Das ist
also gar nicht so einfach. Ubrigens ist die Fiinf die Zahl
der Natur. Viele Bluten haben Flinfersymmetrien.

Interviewerin: Ihre Lieblingszahl, so ist es in Interviews
zu lesen, ist die Acht. Was hat die Acht, was die Drei
nicht hat?

Beutelspacher: Alle Zahlen — vor allem die kleinen —
haben einen speziellen Charakter. Und so hat natirlich
auch die Drei was. Die Drei und die Acht sind aber
grundverschieden. Die Acht ist zwei mal zwei mal zwei. Die
Zwei ist die Zahl der Symmetrie. Vier ist die doppelte
Symmetrie. Und Acht ist dann nochmals eins drauf — die
Symmetrie der Symmetrie der Symmetrie. Das ist eine
Zahl, die mit ihrer Schonheit fast ein bisschen angibt,
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ein wenig protzt — so wie die ,Konigin der Nacht* in
der ,Zauberflote* von Mozart. Das ist unwiderstehliche
Schonheit, die schon fast ein wenig furchterregend ist.

Interviewerin: Mathe ist bis zu einem gewissen Punkt
— Uber den die meisten nicht hinauskommen — absolut,
unumstoBlich. Eins und eins ist zwei, nie drei. Ist das
nicht manchmal frustrierend?

Beutelspacher: Ja. Mathematik ist manchmal
unbarmherzig. Das merkt jeder schon in der Schule:
Wenn auch nur der kleinste Fehler in der Rechnung
ist, ist das Ergebnis falsch. Genauso in der Forschung:
Wenn der Beweis nicht Ilckenlos ist, ist alles nichts.
Manchmal allerdings versuchen Menschen, mit ihrem
Wissensvorsprung Macht auszulben. In der Schule zum
Beispiel, wo traditionell eine Aufgabe nur dann richtig
ist, wenn der Lehrer sagt, sie ist richtig. Gerade in der
Mathematik kann ich aber als Schilerin oder Schiiler
selber erkennen, ob ich richtig gerechnet habe — im
Gegensatz zu anderen Fachern. In Deutsch beispielsweise
hat ein guter Lehrer einen groBen Vorsprung, in Mathe
kénnen Schiiler von Anfang an mitreden.

Interviewerin: Stimmt es, dass viele Mathematiker
glaubig werden, wenn sie an die Grenzen ihrer
Wissenschaft stoBen?

Beutelspacher: Das glaube ich nicht. Aber ein anderes
Phanomen tritt auf: Wenn man diese unendlichen Welten
sieht, dann ist das, als ob der Entdecker eines neuen
Landes zum ersten Mal ans Ufer tritt und eine Ahnung
von dem bekommt, was gerade geschieht. Wir kommen
in der mathematischen Forschung in Unendlichkeiten, an
die Grenzen des menschlichen Denkvermdgens — und
wir sehen dort unglaublich viel. Das ist eine Seite. Die
andere ist ein Gefuhl der Demut — zumindest nehme ich
das so wahr. Wir Menschen werden nie alles erforschen
konnen. Mathematik zeigt dann: Es gibt Grenzen der
Erkenntnis, weiter kann man mit Methoden der Vernunft
nicht kommen. Und dann gibt es dieses Gefiihl, dass
da noch etwas ganz anderes ist — etwas, was wir nie
erreichen werden. Ich wirde das aber noch nicht mit
Glaubigkeit im kirchlichen Sinne gleichsetzen.

Interviewerin: Warum fehlt so vielen Menschen der
Mathematik-Bezug im Alltag?

Beutelspacher: Weil sie ihn nie gelernt haben.
Dass unsere Wahrnehmung der Umwelt ganz stark
von mathematischen Mustern und damit auch
durch Zahlen bestimmt ist, das ist etwas, was wir im
Mathematikunterricht nur ganz selten mitkriegen.
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Der traditionelle Unterricht ist ausgerichtet auf das
Beherrschen von innermathematischen Fragestellungen.
Wir gehen in der Mathematik nie raus in die Natur oder in
den Alltag und entdecken an Gebduden mathematische
Formen. Wir versuchen auch nicht, ein Problem real zu
l6sen. Ich frage Studierende manchmal, ob sie sich an
irgendetwas Positives aus dem Mathematikunterricht
erinnern. Wenn dann Gberhaupt was kommt, dann so
was wie: Wir sind in der Mittelstufe mal rausgegangen
und haben die Hohe der Turnhalle berechnet. Das ist das
Einzige, was aus dem Mathematik-Unterricht Gbrig ist.
Und das zeigt mir ganz deutlich, dass wir diese realen
Erfahrungen, diese Verbindungen zum Leben starken
missen.

Interviewerin: Woran liegt das denn? Fehlt den
Lehrern die Leidenschaft?

Beutelspacher: Nein, das ist eigentlich nicht das
Problem.

Interviewerin: Doch, meiner Meinung nach schon.

Beutelspacher: Lassen Sie mich das mal ausfiihren.
Der Mangel an Leidenschaft im Mathematikunterricht
liegt an unserer Tradition des Lehrens und Prasentierens
von Mathematik. Und die geht auf GauB zuriick. Da ist
kein Buchstabe zu viel, nichts ist Uberflissig, es stimmt
alles hundertprozentig, ausgekligelt bis ins Letzte. Das
ist Akrobatik auf hochstem Niveau. Da darf kein Fehler
passieren. Formal betrachtet handelt es sich dabei
um ein bewundernswertes Kunstwerk. Es hat aber
den Nachteil, dass ich bestenfalls dariber staune. Der
Zugang dazu fehlt mir. Das mussen wir aufbrechen.
Wer lernt, muss Mathematik selber entdecken. Das
kann auch mit Knobelaufgaben anfangen, man kann
mal basteln oder Uberlegen, was hinter den Strichcodes
der Lebensmittel steckt. Es gibt viele Wege in der
Unterrichtsgestaltung. Und ich glaube, die Aufgabe
der Didaktik ist es, Angebote zu machen, wie sich die
Lernenden mit Themen identifizieren kdnnen.

Interviewerin: Nun haben wir gerade das Jahr der
Mathematik ausgerufen. Was erhoffen Sie sich davon?

Beutelspacher: Mathematik ist erstens toll und
zweitens nutzlich. Das Tolle an ihr ist, dass ihre Themen
an sich spannend sind — nicht nur, weil man damit
Handys und CDs machen kann oder weil Dreiecke
und Filnfecke, Quader und Pyramiden faszinierend
sind. Ich hoffe, dass es uns gelingt, die Mathematik bei
einer breiten Offentlichkeit, insbesondere bei Kindern
und Jugendlichen, so zu prasentieren, dass das klar
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wird. Und nitzlich ist sie deshalb, weil sie aus unserem
Leben nicht mehr wegzudenken ist. Jedes technische
Produkt hat Mathematik in sich und wiirde ohne sie gar
nicht funktionieren. Unser technischer Fortschritt héangt
entscheidend von der Mathematik ab — und deshalb
mUssen wir in dieses Fach auch investieren.
Interviewerin: Das war ein gutes Schlusswort. Dem
habe ich nichts mehr hinzuzufiigen. Vielen Dank, Herr
Beutelspacher.

Quelle: www.tagesschau.de (zu Priifungszwecken
bearbeitet)

Horverstehen, Teil 3
Gastvortrag ,,Literatur im Unterricht Deutsch als
Fremdsprache*

Sprecher 1

Meine Damen und Herren, ich darf Sie herzlich begri-
Ben zu unserem Fachdidaktikseminar ,Literatur lehren®.
Fur heute habe ich eine externe Referentin eingeladen,
Frau Dr. Vera Thirmer. Das Thema der heutigen Sitzung
ist ,Literatur im Unterricht Deutsch als Fremdsprache®.
Frau Dr. Thirmer ist die ideale Referentin zu diesem
Thema, denn sie hat dazu ihre Dissertation geschrieben
und schon so manchen Forschungsbeitrag verfasst.
Bitte sehr, Frau Dr. Thirmer, wir sind sehr gespannt auf
das, was Sie uns zu sagen haben.

Sprecherin 2

Vielen Dank, Herr Kollege, fir die freundlichen Worte!
Meine Damen und Herren, es ist erschreckend, was die
wotiftung Lesen® in ihrer Studie ,Lesen in Deutschland*
gemeldet hat. Die zentrale Aussage ist: ,Jeder Vierte liest
keine Bticher". Damit wurde eine erneute Diskussion um
die abnehmende Lesefreude und Lesekompetenz von
Kindern und Jugendlichen angestoBen. Und auch die
Klage vieler Lehrer Uber die zunehmende Leseunlust
von Schillern war in den vergangenen Jahren kaum
zu Uberhoren: Literatur komme nicht mehr an im
Unterricht, Lesen gelte bei Schilern als ,uncool* und
als nicht mehr zeitgemaB. Und nicht nur die ,Stiftung
Lesen” prognostiziert, dass Biicher angesichts der heu-
tigen Medienvielfalt zuriickgedrangt werden.

Es gibt aber auch eine beruhigende Nachricht. Nach der
Studie ,Kinder und Medien” des Medienpédagogischen
Forschungsverbunds werden Biicher weiterhin gele-
sen. Wahrend Fernsehen, Internet und Computerspiele
bei den 6- bis 13-Jéhrigen hoch im Kurs stehen,
rangiert das Lesen gerade einmal im Mittelfeld der
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liebsten Freizeitbeschaftigungen der Kinder und
Jugendlichen.

Lesen ist die gesellschaftliche Schlusselqualifikation
Nummer eins — gerade in einer medial vermittelten Welt.
Lesen schult nicht nur die Fahigkeit, Texte aller Art zu
verstehen, Informationen zu nutzen und zu reflektieren.
Lesekompetenz ist vielmehr ein wichtiges Hilfsmittel
zum Erreichen personlicher und beruflicher Ziele. Die
sInternationale Grundschul-Lese-Untersuchung’, kurz:
IGLU, zeigte, dass im Leseunterricht an deutschen
Grundschulen herkdmmliche Methoden noch immer
dominieren. Anregende Formen des Unterrichts, wie
etwa das Verfassen eigener Texte oder eine kreative
Verarbeitung des Gelesenen, sind hingegen selten
zu finden. Man muss heute aber gerade kreative
Methoden einsetzen, um Schiler fir das Lesen zu
begeistern. Schiler missen dort abgeholt werden, wo
sie sind. Sie mussen mit ihrer Lebenserfahrung in den
Unterricht eingebunden werden.

Im Oktober vergangenen Jahres wurde in Sudafrika
das Projekt ,LitAfrika: Eine Lesesafari* initiiert. 25
deutsch-fremdsprachige und muttersprachige Schiler
der Deutschen Auslandsschulen kamen im Rahmen
des Leseprojekts in einem dreitagigen Literaturcamp in
KwaZulu-Natal zusammen. In Kleingruppen erarbeiteten
die Zehntklassler kreative Prasentationen zu deutsch-
sprachigen Kurzgeschichten und Gedichten in Form
von Liedern und Theaterstiicken. Auch andere Ideen
kamen vor, wie z.B. Interviews oder Horspiele. Kreative
Lektirearbeit im Fremdsprachenunterricht machte den
Schilern groBen SpaB, da sie sich hierbei ganz anders
einbringen und wiederfinden kdnnen als bei der Arbeit
mit Sachtexten oder im Grammatikunterricht. Von einer
allgemeinen Leseunlust bei Kindern und Jugendlichen
kann deshalb keine Rede sein.

Gerade im ,Unterricht fur Deutsch als Fremdsprache*
kommt der schiileraktivierenden Arbeit eine wesent-
liche Schlisselrolle zu: Im Fremdsprachenlernen gilt
es, Teilkompetenzen wie die Lese-, Sprech-, H6r- und
Schreibfahigkeit der Fremdsprachenschliler zu schulen
und die verschiedenen Bereiche im Zusammenspiel zu
fordern. In literarischen Texten stehen oft existenzielle
Konflikte im Mittelpunkt, die Anlass zur Stellungnahme
und kritischen Auseinandersetzung geben. Insofern
regt Literatur nicht nur zum Lesen an, sondern auch
dazu, sich zu positionieren. Dabei erfahren Schiiler- und
Schilerinnen, dass die Sprache nicht nur fir rein prag-
matische Zwecke, sondern auch zur Artikulation von
Gedanken, Geflhlen und Bedurfnissen eingesetzt und
damit Teil ihrer Person werden kann.
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Seit Jahren setzen sich unter anderem Wissenschaftler
daflr ein, dass dieser didaktische Ansatz einen festen
Platz im kommunikativen Fremdsprachenunterricht ein-
nimmt. So findet im neuen Rahmenplan ,Deutsch als
Fremdsprache” kreatives Schreiben als Erganzung zu
textanalytischen Methoden durchaus Beriicksichtigung.
Bis in die 80er Jahre hinein dominierten im ,Unterricht
Deutsch als Fremdsprache” Lehrbiicher, die sich aus-
schlieBlich an der Alltagskommunikation orientierten.
Wurden dort literarische Texte bearbeitet, dann allenfalls
in Form einer Interpretation. Die lebendige Lektirearbeit
war damit im kommunikativen Sprachenunterricht lange
Zeit die Ausnahme. In den letzten drei Jahrzehnten
hat sich in der Literaturdidaktik jedoch ein wichti-
ger Paradigmenwechsel vollzogen, der den Weg frei
macht fir eine neue ,Lust am Lesen®. Das literarische
Kunstwerk an sich steht heute keineswegs mehr im
Mittelpunkt der Literaturarbeit. Vielmehr bemiht sich
der Unterricht in ,Deutsch als Fremdsprache, die
Schiler zum kreativen Schreiben anzuleiten. Lehrer
muissen dieses Potenzial kennen und den Schiilern bei
der Umsetzung helfen.

Allen negativen Umfrageergebnissen zum Trotz — der
Kinder- und Jugendbuchmarkt kann sich Uber eine
mangelnde Nachfrage nicht beklagen. Rund 6.000
deutschsprachige Kinder- und Jugendbiicher erschei-
nen jahrlich. Jugendbuchautorinnen wie Cornelia Funke
sind die stillen Helden im Kinderzimmer, ihre Titel
,Die wilden Huhner* oder ,Tintenherz* werden milli-
onenfach gekauft. Die Wissenschaft zeigt: Kinder-
und Jugendbicher sind authentische Texte, die den
jungen Leser auf einer emotionalen Ebene anspre-
chen und zur Identifikation oder Auseinandersetzung
mit den Hauptfiguren einladen. Besonders in der
Phase der sogenannten ,Lesepubertat”, die parallel
zur biologischen Pubertat verlauft und zu einer wissen-
schaftlich erwiesenen Abnahme der Lesehaufigkeit
fuhrt, kénne Kinder- und Jugendliteratur die Leser mit
|dentifikationsthemen wie erste Liebe, Freundschaft und
Familie erreichen. In einem Internetportal gibt das Institut
fur Jugendbuchforschung didaktische Vorschlage
fir den Einsatz von Kinder- und Jugendliteratur im
Unterricht fir Deutsch als Fremdsprache. Uber 100
moderne Literaturtitel sind nach Lerngegenstand
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und Zielgruppen sortiert, Unterrichtsideen wie das
Verfassen eines neuen Endes einer Geschichte oder
das Schreiben eines Briefes an die Hauptfigur wurden
zusammengetragen.

Dabei ist die richtige Textauswahl fur den Einsatz im
Unterricht wesentlich. Die Lektire muss am Alter,
Sprachniveau und den Fahigkeiten der Schiler aus-
gerichtet sein und darf die Schuler nicht Gberfordern.
Aus der Praxis gibt es gute Erfahrungen mit Texten,
die sprachlich zwar gut verstandlich, dabei aber dop-
pelsinnig oder lustig sind. Vorhandene Leerstellen in
einem Text kann der Leser mit eigenen Ideen und
Deutungen fillen — ganz nach seinen Vorstellungen.
Bei solchen Aufgaben gilt: Der Leser hat immer Recht.
Es kann ihm niemand die Freiheit nehmen, Schlisse
aus dem Text zu ziehen, sich Uber den Text zu argern,
sich Uber ihn zu freuen, ihn zu vergessen oder das Buch,
in dem er steht, zu einem beliebigen Zeitpunkt in die
Ecke zu werfen. So sprach bereits der Schriftsteller
Hans Magnus Enzensberger in seinem Aufsatz
,Bescheidener Vorschlag zum Schutze der Jugend vor
den Erzeugnissen der Poesie* davon, dass die Lektire
ein anarchischer Akt sei. Meiner Meinung nach spricht
man besser von der Autonomie des Lesers, da der
Leser selbst Uber seinen Umgang mit Literatur ent-
scheiden kann. Das muss ja nicht anarchisch sein.

Heute befindet sich die Literaturdidaktik im Deutsch-
und Sprachenunterricht auf dem Weg dahin, selbstbe-
stimmtes Lesen zu lehren. Diesen handlungsorientier-
ten Ansatz mochte ich lhnen mit auf den Weg geben.
Vielen Dank fir Ihre Aufmerksamkeit!

[Studierende klopfen auf die Tische]

Sprecher 1

Vielen Dank, liebe Frau Thirmer, fir diesen fakten-
reichen Vortrag, der uns einen guten Einstieg in die
Diskussion ermdglicht. Vielleicht beginnen wir mit
Verstandnisfragen ... . Ja, bitte? ... [ausblenden]

Quelle: Begegnung, 2/2010, S. 24-29 (zu Priifungs-
zwecken bearbeitet)
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UBUNGSTEST 1

DEUTSCH C1 HOCHSCHULE

Der Sprachnachweis fiir Ihr Studium

Wer an einer deutschen Hochschule studieren mochte, braucht dafiir
einen Nachweis ausreichender Sprachkenntnisse. Die Sprachpriifung
telc Deutsch C1 Hochschule ist durch die Beschlisse sowohl der
Hochschulrektorenkonferenz als auch der Kultusministerkonferenz anerkannt.
Nach der aktuellen Rahmenordnung sind ,Inhaber eines Zeugnisses Uber
die bestandene Prifung telc Deutsch C1 Hochschule* vom Nachweis der
sprachlichen Studierfahigkeit befreit.

Prifungsteilnehmende erwarten bei uns standardisierte, objektive und
transparente Priifungsbedingungen sowie flexible Priifungstermine und eine
zentrale Auswertung. Dieser Ubungstest dient der wirklichkeitsgetreuen
Simulation der Priifung telc Deutsch C1 Hochschule-und kann idealerweise in
Vorbereitungsklassen eingesetzt werden.
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